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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI (EU) 2026/470,
annettu 24 piivinid helmikuuta 2026,

direktiivien 2006/43/EY, 2013/34/EU, (EU) 2022/2464 ja (EU) 2024/1760 muuttamisesta siltd osin
kuin on kyse tietyistd yritysten kestivyysraportointia koskevista vaatimuksista ja tietyistd yritysten
huolellisuusvelvoitetta koskevista vaatimuksista

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka
ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 50 ja 114 artiklan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
sen jilkeen kun esitys lainsddtamisjarjestyksessd hyvaksyttaviksi siddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon ('),
noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysti (),
sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Komission 11 pédivdnd helmikuuta 2025 antamassa tiedonannossa "Yksinkertaisemmin ja nopeammin toimiva EU:
tiedonanto lainsdadannon tdytintoonpanosta ja yksinkertaistamisesta” esitetddn visio lainsdadddnnon taytintoonpa-
no- ja yksinkertaistamisohjelmasta, jolla saadaan aikaan nopeita ja nidkyvid parannuksia, joista ihmiset ja yritykset
hyotyvit. Tama edellyttdd, ettei eteneminen ole vain asteittaista, ja unionin on tarpeen toteuttaa rohkeita toimia
kyseisen tavoitteen saavuttamiseksi. Komission, Euroopan parlamentin, neuvoston, jasenvaltioiden viranomaisten
kaikilla tasoilla ja sidosryhmien on tarpeen tehda yhteistyotd, jotta voidaan virtaviivaistaa ja yksinkertaistaa saantoja
unionin, jasenvaltioiden ja alueiden tasolla seka lisitd toimintapolitiikkojen tdytintoonpanon tuloksellisuutta.

(2)  Komissio on sitoutunut keventdmdain raportointitaakkaa ja parantamaan kilpailukykyd, joten on tarpeen muuttaa
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiveja 2006/43/EY (}), 2013/34/EU (*), (EU) 2022/2464 () ja (EU)
2024/1760 (°) sdilyttden samalla 11 pdivind joulukuuta 2019 annetussa komission tiedonannossa "Euroopan
vihredn kehityksen ohjelma”, jiljempdnd 'Euroopan vihredn kehityksen ohjelma’, ja 8 paivind maaliskuuta 2018
annetussa komission tiedonannossa "Kestivdn kasvun rahoitusta koskeva toimintasuunnitelma”, jiljempind
’kestdvin kasvun rahoitusta koskeva toimintasuunnitelma’, tismennetyt toimintapoliittiset tavoitteet.

() EUVL C, C/2025[4212, 20.8.2025, ELL: http:|/data.curopa.eu/eli/C/2025[4212/oj.

() Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 16. joulukuuta 2025 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston pddtos, tehty 24.
helmikuuta 2026.

()  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/43/EY, annettu 17 péivind toukokuuta 2006, tilinpddtosten ja konsolidoitujen
tilinpaatosten lakisditeisestd tilintarkastuksesta, neuvoston direktiivien 78/660/ETY ja 83/349/ETY muuttamisesta sekd neuvoston
direktiivin 84/253/ETY kumoamisesta (EUVL L 157, 9.6.2006, s. 87, ELL: http://data.curopa.cu/eli/dir/2006/430j).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/34/EU, annettu 26 pdivind kesikuuta 2013, tietyntyyppisten yritysten
vuositilinpaatoksistd, konsernitilinpddtoksistd ja niihin liittyvistd kertomuksista, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2006/43/EY muuttamisesta ja neuvoston direktiivien 78/660/ETY ja 83/349/ETY kumoamisesta (EUVL L 182, 29.6.2013, s. 19,
ELL http://data.ecuropa.eu/eli/dir/2013/34/0j).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2022/2464, annettu 14 pdivind joulukuuta 2022, asetuksen (EU) N:o 537/2014,
direktiivin 2004/109/EY, direktiivin 2006/43[EY ja direktiivin 2013/34/EU muuttamisesta yritysten kestdvyysraportoinnin osalta
(EUVL L 322, 16.12.2022, s. 15, ELL http://data.curopa.eu/eli/dir/2022/2464/0j).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2024/1760, annettu 13 piivind kesikuuta 2024, yritysten kestdvii toimintaa
koskevasta huolellisuusvelvoitteesta ja direktiivin (EU) 2019/1937 ja asetuksen (EU) 2023/2859 muuttamisesta (EUVL L,
20241760, 5.7.2024, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dir/2024/1760/0j).
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Kun otetaan huomioon soveltamisalan muuttuminen kestavyysraportointia koskevien vaatimusten piiriin kuuluvien
yritysten osalta, olisi suhteetonta edellyttdd, ettd niiden tilintarkastusyhteisojen hyviksyntadn, jotka haluavat
suorittaa kestdvyysraportoinnin varmentamisen, sovelletaan vastaavia vaatimuksia kuin tilinpdatosten tarkastuksia
suorittavien tilintarkastusyhteisojen hyviksyntddn. Tallaiset hyviksyntivaatimukset koskevat luonnollisia henkiloité,
jotka suorittavat tyon tilintarkastusyhteison puolesta, tilintarkastusyhteison hallussa olevien 4dnioikeuksien
enemmistod sekd tilintarkastusyhteison hallinto- tai johtoelimen jdsenten enemmistod. Niiden tilintarkastus-
yhteisojen, jotka haluavat suorittaa kestdvyysraportoinnin varmentamisen, olisi oltava tarpeen ainoastaan varmistaa,
ettd ne nimedvat vihintddn yhden pdavastuullisen kestdvyysraportoinnin varmentajan, joka tayttdd tatd hyvaksyntdd
koskevat vaatimukset ja joka on hyviksytty lakisddteiseksi tilintarkastajaksi asianomaisessa jdsenvaltiossa.

Direktiivin 2006/43/EY 26 a artiklan 1 kohdassa jdsenvaltioiden edellytetddn varmistavan, ettd lakisdateiset
tilintarkastajat ja tilintarkastusyhteisot suorittavat kestivyysraportoinnin varmentamisen noudattaen rajoitettua
varmuutta koskevia varmennusstandardeja, jotka komissio hyviksyy viimeistidn 1 péivind lokakuuta 2026.
Yritykset ovat nostaneet esiin varmennuspalvelujen tarjoajien tyotd koskevia huolenaiheita ja tuoneet esiin
joustavuuden tarpeen, jotta voidaan lieventdd kestdvyysvarmennuksen osa-alueella havaittuja riskejd ja kriittisia
ongelmia. Komission olisi otettava niméd huolenaiheet huomioon, kun se laatii rajoitettua varmuutta koskevia
varmennusstandardeja. Yhdenmukaistettujen varmennusstandardien puuttuminen pahentaa yritysten kohtaamia
ongelmia, ja sen vuoksi onkin tirkedd, ettd komissio antaa asianmukaisen delegoidun sdddoksen. Jotta rajoitettua
varmuutta koskevien varmennusstandardien laatimiseen jiisi riittdvasti aikaa, niiden hyviksymisen maardaika olisi
lykattavd 1 paivddn heindkuuta 2027.

Direktiivin 2006/43/EY 26 a artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa siirretddn komissiolle valta hyviksya
kohtuullista varmuutta koskevat varmennusstandardit viimeistddn 1 pédivini lokakuuta 2028, kun se on arvioinut,
onko tilintarkastajien ja yritysten mahdollista saavuttaa tillaista varmuutta. Jotta viltetddn yritysten varmennus-
kustannusten nousu, vaatimus kohtuullista varmuutta koskevien standardien hyviksymisestd olisi poistettava.

Direktiivin 2006/43/EY 45 artiklassa edellytetddn, ettd jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset rekisteroivat
kolmansien maiden tilintarkastajat ja tilintarkastusyksikot, jotka antavat varmennusraportteja sellaisten kolmansien
maiden yhteisojen kestdvyystiedoista, joiden arvopapereita on otettu kaupankdynnin kohteeksi kyseisen jdsenvaltion
sadnnellylld markkinalla. Tallaisen rekisteroinnin edellytykset koskevat vaatimuksia, jotka kolmannen maan
tilintarkastusyksikon hallinto- tai johtoelimen jdsenten enemmiston on téytettdva, vaatimuksia, jotka kolmannen
maan tilintarkastajan on tdytettdvd, kdytettdvid varmennusstandardeja ja kolmannen maan tilintarkastusyksikon
vuotuisen avoimuusraportin julkaisemista. Jisenvaltioiden on lisdksi méddrd soveltaa rekisterdityihin kolmansien
maiden tilintarkastajiin ja tilintarkastusyksik6ihin valvonta-, laadunvarmistus-, tutkinta- ja seuraamusjérjestelmidin.
Kun otetaan huomioon kestivyysraportoinnin ja sen varmentamisen sdintelyd koskeva nykyinen kansainvilinen
toimintaympdristd ja se, ettd rekisterdinti on valttimatontd varmennusraporttien patevyydelle unionissa, olisi
suhteetonta vaatia kyseisten rekisterdintiedellytysten tdyttymistd kestdvyysraportoinnin varmennusjirjestelméan
ensimmdisind soveltamisvuosina. Lisdksi rekisterdityjen kolmansien maiden tilintarkastajien ja tilintarkastus-
yksikoiden valvonta edellyttdd, ettd on tehty vastaavuuspditokset jaftai paddtokset tietosuojan riittivyydestd.
Siirtymaajaksi olisi ndin ollen otettava kayttoon yksinkertaistetut rekisterointiedellytykset ja vapautus valvonnasta
niiden kolmansien maiden tilintarkastajien ja tilintarkastusyksikoiden osalta, jotka antavat varmennusraportteja
sellaisten kolmansien maiden yhteisojen kestavyystiedoista, joiden arvopapereita on otettu kaupankdynnin kohteeksi
jasenvaltion sddnnellylld markkinalla. Yksinkertaistetun rekisterdinnin olisi oltava mahdollista silld edellytykselld, ettd
tietyt tiedot toimitetaan asianomaisen jisenvaltion toimivaltaisille viranomaisille. Toimivaltaisten viranomaisten olisi
evattdva rekisterdinti, jos kyseisid tietoja ei toimiteta.

ELL http://data.europa.cu/eli/dir/2026/470/oj
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Direktiivin 2013/34/EU 19 a artiklan 1 kohdassa edellytetddn, ettd suuret yritykset sekd mikroyrityksid lukuun
ottamatta pienet ja keskisuuret yritykset, joiden arvopapereita on otettu kaupankdynnin kohteeksi unionin
sadnnellyilld markkinoilla, laativat ja julkaisevat kestdvyysraportoinnin yksittdisen yrityksen tasolla. Selvityksessd
"Euroopan kilpailukyvyn tulevaisuus” todettiin, ettd kestivyysraportointikehys on "merkittivi sddntelytaakan lihde”,
ja todettiin tdltd osin, ettd "on tarpeen ottaa paremmin huomioon niiden yritysten koko, joihin sidntely vaikuttaa”.
Jotta voidaan keventda yritysten raportointitaakkaa ja saavuttaa raportoinnin tavoitteet oikeasuhteisemmin, velvoite
laatia ja julkaista kestdvyysraportointi yksittdisen yrityksen tasolla olisi rajoitettava koskemaan yrityksid, joiden
nettoliikevaihto on yli 450 000 000 euroa ja joilla on tilivuoden aikana keskiméirin yli 1 000 tyontekijid, siten kuin
ne on mddritelty kansallisissa toimenpiteissd, joilla direktiivi 2013/34/EU saatetaan osaksi kansallista lainsdddintod.
Talli kohdennetummalla soveltamisalalla, jota olisi sovellettava myos konserneihin ja liikkeeseenlaskijoihin,
varmistetaan, ettd pakollisen kestdvyysraportoinnin taakka rajoitetaan suurimpiin yrityksiin, konserneihin ja
liikkeeseenlaskijoihin. Tallaiset yritykset, konsernit ja liikkeeseenlaskijat ovat ymparistoon, yhteiskuntaan ja hyviin
hallintotapaan (ESG) kohdistuvien vaikutusten kannalta merkittivimmat. Samalla ne pystyvit parhaiten kattamaan
ESG-raportointiin liittyvdt kustannukset. Vahvistetut raja-arvot alittavat yritykset, konsernit ja liikkeeseenlaskijat
voivat edelleen vapaasti toteuttaa vapaachtoisen kestivyysraportoinnin, ja tdlld direktiivilld kayttoon otetut
vapaachtoisesti kdytettavit kestdvyysraportointistandardit helpottavatkin titd mahdollisuutta huomattavasti.

Direktiivin 2013/34/EU 1 artiklan 3 kohdassa tdsmennetdin, ettd vakuutusyrityksiin ja luottolaitoksiin, jotka ovat
suuria yrityksid tai — mikroyrityksid lukuun ottamatta — pienié ja keskisuuria yrityksid, joiden arvopapereita on otettu
kaupankdynnin kohteeksi unionin sddnnellyilli markkinoilla, sovelletaan kyseisessd direktiivissd sdddettyjd
kestdvyysraportointivaatimuksia kyseisten yritysten oikeudellisesta muodosta riippumatta. Koska talld direktiivilla
supistetaan yksittdisen yrityksen tasolla tehtdvin kestivyysraportoinnin soveltamisalaa, soveltamisalaa olisi
supistettava tilld tavoin myos vakuutusyritysten ja luottolaitosten osalta.

Kestavian kasvun rahoitusta koskevan lainsddddnnon yhtendisyyden varmistamiseksi on tirkedd ottaa huomioon,
onko rahoitusalan ESG-kriteereihin tai kestavyyteen liittyvid vaatimuksia, mukaan lukien alakohtainen rahoitus-
palvelulainsdddanto, Euroopan valvontaviranomaiset ja kansallisen tason valvontaodotukset, tarkoitus muotoilla tai
mukauttaa tavalla, jolla varmistetaan johdonmukaisuus direktiivissd 2013/34/EU vahvistettujen kestavyysrapor-
tointivelvoitteiden kanssa. Yhtendisyyden siilyttimiseen on syytd kiinnittdd tarkasti huomiota, myos direktiivin
2013/34[EU 19 a ja 29 a artiklan soveltamisalan ulkopuolelle jddvien yritysten osalta, ja se saattaa edellyttdd toimia
Euroopan parlamentilta ja neuvostolta, komissiolta ja Euroopan valvontaviranomaisilta.

Euroopan rahoitusvakausvilineeseen, jdljempani 'ERVV’, joka on perustettu ERVV-puitesopimuksella, sovelletaan
direktiivissa 2013/34/EU sdddettyja kestdvyysraportointivaatimuksia, vaikka se on vapautettu Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivissd 2004/109/EY (') sdddetystd kestdvyysraportointijarjestelmastd kyseisen direktiivin
8 artiklan nojalla. ERVV on suuri yritys, joka oikeudelliselta muodoltaan kuuluu kyseisessd direktiivissd lueteltuihin
yrityksiin. Sen tehtdvd on kuitenkin hyvin samankaltainen kuin Euroopan vakausmekanismilla, jaljempand 'EVM, eli
unionin rahoitusvakauden turvaaminen antamalla viliaikaista rahoitusapua jasenvaltioille, joiden rahayksikko on
euro. EVM:ddn ei kuitenkaan sovelleta kestdvyysraportointivaatimuksia. Niin ollen jotta ERVV:td voitaisiin
kestdvyysraportoinnin osalta kohdella samalla tavalla kuin EVM:dd ja jotta varmistetaan johdonmukaisuus
direktiivissd 2004/109/EY sdddetyn vapautusjirjestelmin kanssa, ERVV olisi vapautettava direktiivissd 2013/34/EU
saddetystd kestdvyysraportointijirjestelmasta.

Direktiivin 2013/34/EU 19 artiklan 1 kohdan neljinnessd alakohdassa edellytetddn, ettd suuret yritykset seka
mikroyrityksid lukuun ottamatta pienet ja keskisuuret yritykset, joiden arvopapereita on otettu kaupankiynnin
kohteeksi unionin sddnnellyilli markkinoilla, eli yritykset, joihin sovelletaan pakollista kestivyysraportointia,
raportoivat tiedot keskeisistd aineettomista resursseista ja niiden merkityksestd yrityksen liiketoimintamallin ja
arvonmuodostuksen kannalta. Jotta voidaan varmistaa johdonmukaisuus uuden soveltamisalan kanssa ja saavuttaa
tallaisen raportoinnin tavoitteet oikeasuhteisemmin, kyseistd vaatimusta olisi sovellettava ainoastaan niihin
yrityksiin, joiden nettoliikevaihto on yli 450 000 000 euroa ja joilla on tilivuoden aikana keskimdaarin yli 1000
tyontekijaa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/109/EY, annettu 15 piivind joulukuuta 2004, sidnnellyilli markkinoilla
kaupankdynnin kohteeksi otettavien arvopaperien liikkeeseenlaskijoita koskeviin tietoihin liittyvien avoimuusvaatimusten
yhdenmukaistamisesta ja direktiivin 2001/34/EY muuttamisesta (EUVL L 390, 31.12.2004, s. 38, ELL http://data.europa.eufeli/
dir/2004/109/0j).

ELL: http://data.europa.cu/eli/dir/2026/470/oj
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Direktiivin 2013/34/EU 19 a artiklan 3 kohdassa edellytetdin, ettd yritykset ilmoittavat tiedot omista toiminnoistaan
ja arvoketjustaan. On olemassa ndyttoa siité, ettd arvoketjun yritykset, myos pienet ja keskisuuret yritykset, saavat
raportoivilta yrityksiltd suhteettomia tietopyyntojd kyseisessd direktiivissd esitetyistd nykyisistd rajoituksista
huolimatta. Sen vuoksi on tarpeen ottaa kayttoon suojatoimia sellaisia arvoketjun yrityksid varten, joilla on
edeltavini tilivuotena keskimdirin enintddn 1000 tyontekijdd, taakan rajoittamiseksi kyseisten yritysten osalta,
jaljempdna ’suojatut yritykset'. Raportoivien yritysten olisi voitava turvautua arvoketjunsa yritysten itse antamaan
ilmoitukseen kyseisten yritysten koon mairittimiseksi. Minkdan raportoivan yrityksen suorittaman lisatodentamisen
ei olisi oltava tarpeen. Raportoivan yrityksen ei kuitenkaan olisi voitava turvautua sellaiseen itse ilmoitettuun
kokoon, jonka se tietdd tai sen voi kohtuudella olettaa tietdvin olevan ilmeisen virheellinen. Raportoivia yrityksid
olisi kiellettdva vaatimasta suojatuilta yrityksilta tiettyjd rajoituksia enemman tietoja, kun ne pyrkivit saamaan tietoa
arvoketjustaan. Kyseisissd rajoituksissa olisi otettava huomioon rajoitukset, jotka tdsmennetdin komission
hyvaksymilld vapaachtoisesti kaytettavilld kestdvyysraportointistandardeilla. Raportoivien yritysten arvoketjun
suojatuille yrityksille olisi samalla annettava lakisditeinen oikeus kieltdytyd toimittamasta kyseisid rajoituksia
enemmin tietoja. Jotta voidaan varmistaa kyseisen oikeuden vaikuttavuus ja vilttdd asettamasta pienemmille
yrityksille rasitetta arvioida ennakoivasti, sovelletaanko kyseistd oikeutta, sellaisia raportoivia yrityksid, jotka
paattavat pyytad kyseisid rajoituksia enemmadn tietoja, olisi vaadittava varmistamaan, ettd suojatuille yrityksille
ilmoitetaan siitd, mitd lisitietoja pyydetdin, ja niiden lakisddteisestd oikeudesta kieltdytyd toimittamasta kyseisid
tietoja. Oikeasuhteisuuden varmistamiseksi tdtd arvoketjurajauksen soveltamisalaa olisi rajoitettava seuraavilla
tavoilla. Ensinndkddn siini ei olisi kiellettdvd jakamasta tietoja vapaachtoisesti, kuten tietyn alan yritysten kesken
yleisesti jaettavia tietoja. Toiseksi sen ei olisi vaikutettava mihinkain joko sopimusperusteisesti taikka muun unionin
oikeuden tai kansallisen lainsdddannon nojalla mahdollisesti olemassa olevaan velvoitteeseen toimittaa tietoja, jotka
eivit mene vapaaehtoisessa standardissa tismennettyjd tietoja pidemmaille. Kolmanneksi arvoketjurajausta olisi
sovellettava ainoastaan tietojen kerddmiseen direktiivissi 2013/34/EU edellytettyd kestivyystietojen raportointia
varten. Sen ei olisi vaikutettava huolellisuusvelvoiteprosessin toteuttamista koskeviin unionin vaatimuksiin eikd
tietojen kerddmiseen jotakin muuta tarkoitusta varten, kuten raportoivan yrityksen riskinhallintaa varten. Kyseisten
rajoitusten mukaisesti raportoivien yritysten olisi katsottava noudattavan velvoitetta raportoida direktiivissd
2013/34[EU vaadittavat arvoketjutiedot. On tdrkedd, ettd raportoivat yritykset pyytdvit tietoja arvoketjunsa
yrityksiltd vain siind méérin kuin on tarpeen. Erityisesti on tirkedd, ettd ne pyytdvit vihemmin tietoja kuin
vapaachtoisesti kdytettdvissd standardeissa on tdsmennetty, jos ne eivt tarvitse kaikkia kyseisissd standardeissa olevia
tietoja. Varmennuspalvelujen tarjoajien olisi laadittava varmennuslausuntonsa ottaen huomioon arvoketjun yrityksid
varten sdddetyt suojatoimet. Kun otetaan my6s huomioon, etteivat kaikki tarvittavat tiedot valttimattd ole aina
saatavilla arvoketjun yrityksiltd, raportoivan yrityksen olisi voitava voi tdyttdd arvoketjutietoja koskevat
raportointivaatimukset kdyttdmalld suoraan arvoketjunsa yrityksiltd saatuja tietoja tai kyseisid tietoja koskevia
arvioita tapauksen mukaan.

Direktiivissd (EU) 2022/2464 vahvistetun pdivimdaarien sarjaan tehtdvin muutoksen huomioon ottaen direktiivid
2013/34/EU olisi muutettava, jotta voidaan yksinkertaistaa kolmen vuoden siirtymakautta ja selventdd se, ettd
siirtymékausialkaa siitd hetkestd, josta alkaen yritystd vaaditaan raportoimaan kestivyystiedot direktiivien
2013/34/EU ja (EU) 2022/2464 mukaisesti.

Joissakin olosuhteissa yritysten olisi voitava kestivyysraportointivaatimuksia soveltaessaan jittdd antamatta tiettyja
tietoja, jollei varmennuksesta muuta johdu. Tallaisia olosuhteita olisi tarkennettava ja selkeytettdva. Ensinnikin
kestdvyystietojen julkistaminen voisi tietyissd tapauksissa vahingoittaa vakavasti yrityksen kaupallista asemaa.
Tallaisissa tapauksissa yrityksen olisi voitava jittdd antamatta tdllaiset tiedot edellyttden, ettd tietojen antamatta
jattamistd koskevat erityisedellytykset tdyttyvdt, jotta voidaan varmistaa, ettd tillaiset tapaukset pysyvit
poikkeuksellisina ja ettd myos raportoitujen kestdvyystietojen kayttdjien edut suojataan asianmukaisesti. Téssd
yhteydessé siitd, ettd kolmansien maiden yritysten ei edellytetd raportoivan samoja tictoja, ei aiheudu vakavaa
vahinkoa kyseisen kolmannen maan raportoivien yritysten kaupalliselle asemalle. Toiseksi yritysten olisi voitava
jattdd antamatta tietoja henkisestd padomasta, teollis- ja tekijanoikeuksista, taitotiedosta, teknologisesta tiedosta tai
innovoinnin tuloksista, joita voitaisiin pitdd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd (EU) 2016/943 (%)
maédriteltyind liikesalaisuuksina. Kolmanneksi yritysten olisi voitava jittdd antamatta turvaluokiteltuja tietoja. Lisaksi
saattaa olla tietoja, jotka olisi pidettivd luottamuksellisina syistd, jotka eivat liity kaupalliseen haittaan,
liikesalaisuuteen tai tietosuojaluokitukseen. Yritysten olisi erityisesti voitava vapaasti jittdd antamatta tietoja, jotka
on suojattava luvattomalta pddsyltd tai ilmitulolta muun unionin siddosten tai kansallisen oikeuden nojalla.
Kestavyysraportointivaatimuksissa ei myoskain olisi velvoitettava yrityksid julkistamaan tietoja, jotka loukkaisivat
luonnollisten henkildiden yksityisyyttd tai vaarantaisivat luonnollisten tai oikeushenkildiden turvallisuuden. Tama
on erityisen tirkedd nykyisessd geopoliittisessa tilanteessa. Erityisesti puolustusalan yritykset tarvitsevat
harkintavaltaa kieltdytyd antamasta sellaisia arkaluonteisia tietoja, joiden julkistaminen voisi vaarantaa niiden oman
turvallisuuden tai muiden oikeushenkildiden, mukaan lukien jisenvaltiot, turvallisuuden.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/943, annettu 8 paivind kesikuuta 2016, julkistamattoman taitotiedon ja
liiketoimintatiedon (liikesalaisuuksien) suojaamisesta laittomalta hankinnalta, kéytoltd ja ilmaisemiselta (EUVL L 157, 15.6.2016,
s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/943/o0j).

ELL http://data.europa.cu/eli/dir/2026/470/oj
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Direktiivin 2013/34/EU 29 c artiklan 1 kohdalla annetaan komissiolle valta hyviksyd rajoitettuja kestavyys-
raportointistandardeja, joilla tdsmennetddn mitka tiedot kyseisen direktiivin 19 a artiklan 6 kohdassa tarkoitettua
poikkeusta hyodyntavien pienten ja keskisuurten yritysten, joiden arvopapereita on otettu kaupankdynnin kohteeksi
unionin sddnnellyilld markkinoilla, pienten ja rakenteeltaan yksinkertaisten laitosten, vakuutusalan kytkosyritysten ja
jalleenvakuutusalan kytkosyritysten on raportoitava. Koska tilld direktiivilld jatetddn pienet ja keskisuuret yritykset,
joiden arvopapereita on otettu kaupankdynnin kohteeksi unionin sddnnellyilli markkinoilla, kestavyysraportointi-
jarjestelman ulkopuolelle, komissiolle annettu valta antaa delegoituja sdddoksid, joissa sdddetdan kyseisid pienid ja
keskisuuria yrityksid koskevista kestdvyysraportointistandardeista, olisi peruutettava. Viittaukset direktiivin
2013/34/EU 29 c artiklaan olisi vastaavasti poistettava mainitusta direktiivista.

Direktiivin 2013/34/EU 19 a artiklan 7 kohdan mukaan mikroyrityksid lukuun ottamatta pienet ja keskisuuret
yritykset, joiden arvopapereita on otettu kaupankdynnin kohteeksi unionin sddnnellyilli markkinoilla, voivat
jattaytyd kestavyysraportointijirjestelmidn ulkopuolelle sen kahden ensimmiisen soveltamisvuoden ajaksi. Koska
talla direktiivilld jatetadn pienet ja keskisuuret yritykset kestavyysraportointijirjestelman ulkopuolelle, sddnnos, joka
mahdollistaa raportoinnin ulkopuolelle jattaytymisen kahden vuoden ajaksi, olisi kumottava.

Direktiivin 2013/34/EU 29 a artiklan 1 kohdassa edellytetddn, etti tietyn kokoisten konsernien emoyritykset laativat
ja julkaisevat kestdvyysraportoinnin konsernin tasolla. Holdingyhtididen tapauksessa on kuitenkin aiheellista lisata
joustoa. Erityisesti silloin, kun kyseisen kokoinen konserni on olemassa ainoastaan holdingyhtion hajautettujen
sijoitusten perusteella, konsolidoituun raportointiin saattaa liittyd kiytinnon hankaluuksia ja rasitteita ja siitd saattaa
olla vain rajallisesti hy6tyd muille markkinatoimijoille. Ndin ollen niiden holdingyhtitiden, jotka ovat tallaisten
konsernien emoyrityksid, olisi voitava valita, raportoivatko ne konsolidoidut kestdvyystiedot vai jattivitko ne
téllaiset tiedot antamatta. Kyseinen vaihtoehto olisi rajattava tarkasti sen tavoitteen huomioon ottaen. Sitd olisi
sovellettava ainoastaan silloin, kun emoyritys tdyttdd holdingyhtion mdaritelman, mukaan lukien edellytys olla
osallistumatta itse valittomasti tai vlillisesti tytdryritysten johtamiseen muuten kuin osakkeenomistajalle kuuluvia
oikeuksia kdyttdmalld. Kyseisiin oikeuksiin sisiltyy oikeus ddnestdd yleisissd yhtiokokouksissa, jotka voisivat
kansallisten yhti6oikeussdantojen mukaan liittyd muun muassa niiden yritysten hallinto-, johto- tai valvontaelinten
jasenten nimittdmiseen, joissa osuudet ovat, jotta voidaan varmistaa kyseisten sijoitusten asianmukainen valvonta ja
suoja. Holdingyhtioilld olisi lisiksi oltava kyseinen vaihtoehto ainoastaan silloin, kun niilli on osuuksia yrityksissi,
joiden liiketoimintamallit ja toiminta ovat riippumattomia toisistaan. Timi sulkee pois tapaukset, joissa
holdingyrityksen tytiryhtiot ovat liketoimintansa kautta tiiviisti kytkoksissd toisiinsa, esimerkiksi silloin, kun
yhden tytdryrityksen toiminta mahdollistaa toisen tytdryrityksen toiminnan tai suoraan tukee sitd. Kyseisen
vaihtoehdon ei olisi myoskdan vaikutettava mihinkdidn raportointivelvoitteisiin, joita saatetaan soveltaa konsernin
muihin yrityksiin, esimerkiksi jos konsernin jokin yritys kuuluu itsessddn direktiivin 2013/34/EU 19 a tai 29
a artiklan soveltamisalaan.

Direktiivissid (EU) 2022/2464 edellytetddn, ettd tietyt yritykset raportoivat kestivyystiedot pakollisten eurooppa-
laisten kestdvyysraportointistandardien (ESRS) mukaisesti. Komissio hyviksyi heinikuussa 2023 ensimmiisen
ESRS-standardikokonaisuuden. Jotta kestdvyysraportointia voitaisiin yksinkertaistaa ja keventad pikaisesti, komissio
antaa kuuden kuukauden kuluessa timin direktiivin voimaantulosta delegoidun sdddoksen, jolla tarkistetaan
ensimmadistd ESRS-standardikokonaisuutta ESRS-standardien uudistamiseksi merkittdvasti i) poistamalla ne
tietopisteet, joita pidetddn vihiten tirkeind yleisen kestivyysraportoinnin kannalta; ii) painottamalla mahdollisuuk-
sien mukaan mddrallisid tietopisteitd tekstikenttien sijasta; iii) erottamalla selvemmin toisistaan pakolliset ja
vapaachtoiset tietopisteet; iv) antamalla selkedt ohjeet siitd, miten olennaisuusperiaatetta sovelletaan, jotta
varmistetaan, ettd yritysten edellytetddn ilmoittavan ainoastaan olennaiset tiedot, ja vdhennetddn riskid siitd, ettd
varmennuspalvelujen tarjoajat kannustavat tahattomasti yrityksid ilmoittamaan tietoja, jotka eivit ole tarpeellisia, tai
osoittavat liiallisia resursseja olennaisuuden arviointiprosessiin; v) parantamalla johdonmukaisuutta muiden unionin
sdddosten kanssa, mukaan lukien rahoituspalvelulainsdidinto; ja vi) ottamalla mahdollisimman suuressa mairin
huomioon yhteentoimivuuden maailmanlaajuisten kestavyysraportointistandardien kanssa. Tarkistuksella selkeyte-
tddn epaselviksi katsottuja sadnnoksid ja yksinkertaistetaan standardien rakennetta ja esitystapaa. Silld tehdddan myos
muita muutoksia, joita saatetaan pitdd ensimmdisen ESRS-standardikokonaisuuden soveltamisesta saatujen
kokemusten perusteella tarpeellisina. Kestdvyysraportointistandardeissa olisi myos otettava huomioon vaikeudet,
joita yritykset saattavat kohdata keritessdin tietoja arvoketjunsa kaikilta toimijoilta, erityisesti toimijoilta, joihin ei
sovelleta kestavyysraportointivaatimuksia, sekd kehittyvien markkinoiden ja talouksien toimittajilta.

ELL: http://data.europa.cu/eli/dir/2026/470/oj
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Kun konsernin kokoonpano muuttuu tilivuoden aikana yritysostojen tai yritysten sulautumisten vuoksi, kyseisten
yritysten sisdllyttiminen saman tilivuoden kestavyysraportointiprosessiin saattaa viedd enemman aikaa ja aiheuttaa
hallinnollisia haasteita. Sen vuoksi on aiheellista antaa konsernin kestdvyysraportointivaatimusten alaiselle
emoyritykselle mahdollisuus lykitd kestdvyysraportointia téllaisten vastikddn ostettujen tai sulautettujen yritysten
osalta seuraavaan tilivuoteen. Lisdksi, kun yritys ldhtee yrityskonsernista tilivuoden aikana, olisi suhteetonta vaatia
konsernin kestdvyysraportointivaatimusten alaista emoyritystd antamaan kestdvyystietoja kyseisestd yrityksestd
samalta tilivuodelta. Sen vuoksi on aiheellista antaa kyseiselle emoyritykselle mahdollisuus olla sisillyttimatta
konsernin toimintakertomukseen kyseiseltd tilivuodelta yrityskonsernista lahtenyttd yritystd koskevia kestavyys-
tietoja. Kun otetaan huomioon, etti tietyilld ostettuihin tai sulautettuihin taikka konsernista lihteneisiin yrityksiin
vaikuttavilla tapahtumilla saattaa silti olla vaikutusta konsernin kestdvyysseikkoihin kohdistuviin vaikutuksiin tai
nithin liittyviin riskeihin tai mahdollisuuksiin, on aiheellista vaatia sellaista emoyritysta, joka paittdd olla antamatta
kyseisid yrityksid koskevia kestdvyystietoja joltakin tilivuodelta, ilmoittamaan ndmd merkittdvat tapahtumat
konsernin toimintakertomuksessaan.

Direktiivin 2013/34/EU 29 b artiklan 1 kohdan kolmannessa alakohdassa siirretddn komissiolle valta hyviksyi
delegoiduilla saadoksilld alakohtaisia raportointistandardeja, joiden ensimmdinen kokonaisuus on maira hyviksya
viimeistddn 30 pdivand kesdkuuta 2026. Jotta valtetddn kasvattamasta niiden tietopisteiden mairas, joka yrityksid
vaaditaan raportoimaan, kyseinen siirretty valta olisi kumottava. Sen mukaan, onko tihin tarvetta yrityksissd, joihin
sovelletaan direktiivissd 2013/34/EU vahvistettuja kestdvyysraportointivaatimuksia, komissio voisi tukea yrityksid
antamalla alakohtaista ohjeistusta, jolla havainnollistetaan ja helpotetaan ESRS-standardien soveltamista tietylla
alalla, mukaan lukien ohjeistus sellaisen kaksinkertaisen olennaisuuden arvioinnin suorittamisesta, jolla pyritddn
maédrittdmain kestavyysseikkoja, jotka todenndkoisesti ovat tietylld alalla toimivalle keskivertoyritykselle olennaisia.
Tallaisten ohjeiden olisi perustuttava asiaankuuluvien sidosryhmien kuulemisiin. Tarvittaessa voitaisiin ottaa
huomioon asiaa koskevat kansainviliset standardit.

Direktiivin 2013/34/EU 29 b artiklan 4 kohdassa edellytetddn, ettd kestivyysraportointistandardeissa ei aseteta
tiedonantovaatimuksia, jotka edellyttiisivit, ettd yritykset hankkivat arvoketjussaan olevilta pieniltd ja keskisuurilta
yrityksiltd enemmin tietoja kuin mitd on annettava sellaisia pienid ja keskisuuria yrityksid koskevien kestavyys-
raportointistandardien nojalla, joiden arvopapereita on otettu kaupankdynnin kohteeksi unionin sddnnellyilld
markkinoilla. Koska talla direktiivilld jitetddn pienet ja keskisuuret yritykset, joiden arvopapereita on otettu
kaupankaynnin kohteeksi unionin sidnnellyilld markkinoilla, kestdvyysraportointijarjestelman ulkopuolelle, ja jotta
voidaan keventdd sellaisten arvoketjun yritysten raportointitaakkaa, joiden ei tarvitse raportoida toimintansa
kestdvyydestd, kestdvyysraportointistandardeissa ei olisi asetettava tiedonantovaatimuksia, jotka edellyttdisivit, ettd
yritykset hankkivat arvoketjunsa yrityksilt, joilla on tilivuoden aikana keskiméirin enintddn 1000 tyontekijad,
enemmdn tietoja kuin mitd on annettava vapaachtoisesti kiytettivien kestdvyysraportointistandardien nojalla
yrityksissd, joiden ei tarvitse raportoida toimintansa kestavyydesta.

Komissiolle olisi siirrettdvd valta antaa delegoitu sdddos, jossa sdddetddn suojatuissa yrityksissd vapaaehtoisesti
kaytettavistd kestdvyysraportointistandardeista. Kyseisten standardien olisi oltava oikeasuhteisia ja merkityksellisia
kyseisten yritysten valmiuksiin ja ominaisuuksiin ja oikeasuhteisia niiden toiminnan laajuuteen ja monimutkai-
suuteen ndhden. Myos sellaiset muut yritykset, joiden ei tarvitse raportoida kestavyystietoja, olisi voitava hyodyntda
kyseisid standardeja. Vapaachtoisesti kdytettivissd kestdvyysraportointistandardeissa olisi kdytettavi yksinkertaistet-
tua kieltd, ja niissd olisi otettava huomioon “pienet ensin” -periaate sekd kiytettivi modulaarisuutta, joka
mahdollistaa tietojen joustavan antamisen ja siind etenemisen. Vapaachtoisesti kdytettdvissd kestdvyysraportointis-
tandardeissa olisi otettava mahdollisimman suuressa médrin huomioon Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus
(EY) N:o 1221/2009 (). Kyseisissd standardeissa olisi mahdollisuuksien mukaan myos tdsmennettiva rakenne, jota
on noudatettava kyseisten tietojen esittimisessd. Ennen kuin komissio hyviksyy vapaaehtoisesti kaytettavit
kestdvyysraportointistandardit, ne yritykset, jotka raportoivat kestdvyystietoja vapaaehtoisesti, voivat vapaasti tehdd
sen noudattaen komission suositusta (EU) 2025/1710 ('), joka perustuu EFRAGin laatimaan pk-yrityksid koskevaan
vapaachtoiseen standardiin (VSME-standardi). Jatkuvuuden ja oikeasuhteisuuden varmistamiseksi komission
delegoidulla sdddokselld hyviksymien vapaachtoisesti kaytettavien kestavyysraportointistandardien olisi perustuttava
kyseiseen suositukseen.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1221/2009, annettu 25 pdivind marraskuuta 2009, organisaatioiden
vapaachtoisesta osallistumisesta yhteison ympdristdasioiden hallinta- ja auditointijarjestelmdidn (EMAS-jarjestelmd) ja asetuksen
(EY) N:o 761/2001 ja komission paitosten 2001/681/EY ja 2006/193/EY kumoamisesta (EUVL L 342, 22.12.2009, s. 1, ELL http://
data.europa.eufeli/reg/2009/1221/0j).

Komission suositus (EU) 2025/1710, annettu 30 pdivind heindkuuta 2025, pienten ja keskisuurten yritysten vapaachtoisesta
kestavyysraportointistandardista (EUVL L, 2025/1710, 5.8.2025, ELIL: http://data.europa.eu/eli/reco/2025/1710/0j).
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Jotta voidaan varmistaa, ettd vapaachtoisesti kdytettavit kestdavyysraportointistandardit pysyvit kestavyysraportoin-
nin kannalta merkityksellisen kehityksen tasalla, komission olisi tarkasteltava kyseisid standardeja uudelleen
vahintddn joka neljds vuosi. Komission olisi kyseistd uudelleentarkastelua tehdessddn otettava asianmukaisesti
huomioon kestdvyysraportoinnin kannalta merkityksellinen kehitys sekd se, pystyvitko yritykset standardien avulla
saavuttamaan merkityksellisid tavoitteita, kuten i) antamaan tietoja, jotka tdyttivit sellaisten yritysten tietotarpeet,
jotka pyytavit kestdvyystietoja toimittajiltaan; ii) antamaan tietoja, jotka tayttavit rahoituslaitosten ja sijoittajien
tietotarpeet ja siten helpottavat yritysten rahoituksen saantia; iii) parantamaan kestavyysseikkojen, kuten tapauksen
mukaan ympdristo- ja sosiaalindkokohtien, esimerkiksi ympdristén pilaantumisen ja tyontekijoiden terveyden ja
turvallisuuden, hallintaa tavalla, joka lujittaa yritysten kilpailukykyd ja hdirionsietokykyd; ja iv) edistimddn
kestdvampdd ja osallistavampaa talousjirjestelmad. Jos kyseisid tavoitteita ei saavuteta, komission olisi muutettava
standardeja vastaavasti.

Direktiivin 2013/34/EU 29 d artiklassa yritysten, joihin sovelletaan kyseisen direktiivin 19 a ja 29 a artiklassa
vahvistettuja vaatimuksia, edellytetddn laativan toimintakertomuksensa tai konserninsa toimintakertomuksen
komission delegoidun asetuksen (EU) 2019/815 (") 3 artiklassa méaritetyssd sihkoisessd raportointimuodossa seki
merkitsevin kestdvyysraportointinsa, myos Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2020/852 ('3
8 artiklan mukaisesti annettavat tiedot, tunnisteilla noudattaen mainitussa delegoidussa asetuksessa mddritettya
sihkoistd raportointimuotoa tapauksen mukaan. Jotta tilanne olisi yrityksille selked, olisi tismennettdvi, ettd ennen
kuin tallaiset kestdvyysraportoinnin merkintdsdadnnot  hyvaksytdin  komission delegoidulla asetuksella
(EU) 2019/815, yritysten ei olisi vaadittava merkitsevin kestavyysraportointiaan tunnisteilla.

Direktiivin 2013/34/EU 33 artiklan 1 kohdassa tdsmennetddn, ettd yrityksen hallinto-, johto- ja valvontaelinten
jasenet ovat yhteisesti vastuussa sen varmistamisesta, ettd tietyt asiakirjat laaditaan ja julkaistaan kyseisen direktiivin
vaatimusten mukaisesti. Joustavuuden lisidmiseksi yritysten kannalta ja niiden raportointitaakan keventimiseksi
jasenvaltioiden olisi voitava sddtdd, ettd yrityksen hallinto-, johto- ja valvontaelinten jisenten yhteinen vastuu
mainitun direktiivin vaatimusten noudattamisesta toimintakertomuksen digitalisoinnin osalta rajoittuu toiminta-
kertomuksen julkaisemiseen yhtendisessd sihkoisessd raportointimuodossa ja sen sisdltiman kestdvyysraportoinnin
merkitsemiseen tunnisteilla.

Direktiivin 2013/34/EU 40 a artiklan 1 kohdan neljannen ja viidennen alakohdan mukaan sellaisen kolmannen
maan yrityksen, jonka nettoliikevaihto unionissa on yli 150 000000 euroa, tiettyjen unionissa sijaitsevien
tytaryritysten tai, jos tillaisia tytdryrityksid ei ole, kolmannen maan yrityksen unionissa sijaitsevan sivuliikkeen,
jonka nettoliikevaihto on yli 40 000 000 euroa, on miird julkaista ja asettaa saataville kestdvyystiedot kolmannen
maan yrityksen konsernin tasolla tai, jos yritys ei kuulu konserniin, kolmannen maan yrityksen tasolla. Jotta
voitaisiin lievittdd kolmansien maiden yrityksiin kohdistuvaa taakkaa samassa suhteessa kuin kevennetddn niihin
yrityksiin kohdistuvaa taakkaa, joihin sovelletaan mainitun direktiivin 19 a ja 29 a artiklaa, kolmannen maan
yrityksen nettoliikevaihdon raja-arvo olisi nostettava 150 000 000 eurosta 450 000 000 euroon. Timin lisdksi
taakan keventdmisen vuoksi myds direktiivin 2013/34/EU soveltamisalaan kestavyysraportoinnin osalta kuuluvan
kolmannen maan yrityksen tytaryrityksen ja tillaisten tytiryritysten ja sivuliikkeiden kolmannen maan sivuliikkeen
kokoa olisi mukautettava. Kolmannen maan tytaryrityksen ja kolmannen maan yrityksen sivuliikkeen koko olisi
vahvistettava siten, ettd rajana on 200 000 000 euroa. Kolmannen maan yrityksen tytiryrityksen tai kolmannen
vaan yrityksen sivuliikkeen 40 a artiklan mukaiset raportointivaatimukset poikkeavat kolmansien maiden yritysten
19 a ja 29 a artiklan mukaisista raportointivaatimuksista. Kyseisen 40 a artiklan soveltamisalaan kuuluvan
kolmannen maan yrityksen tytdryritystd tai kolmannen maan yrityksen sivuliikettd vaaditaan ainoastaan
julkaisemaan ja asettamaan saataville kolmannen maan yrityksen toimittama kestdvyysraportti, kun taas 19 a ja
29 a artiklan soveltamisalaan kuuluvia yrityksid vaaditaan raportoimaan omasta puolestaan. Sen vuoksi ei ole
tarpeen soveltaa samoja raja-arvoja maddriteltiessi 40 a artiklan mukaisten raportointivaatimusten alaisten
tytaryritysten tai sivuliikkeiden kokoa ja maddriteltdessd 19 a ja 29 a artiklan mukaisten raportointivaatimusten
alaisten yritysten kokoa. Lisdksi jotta voitaisiin my6s varmistaa tasapuoliset toimintaedellytykset, niiden kolmansien
maiden emoyritysten, jotka ovat holdingyrityksid, joiden tytaryritysten liiketoimintamallit ja toiminta ovat toisistaan
riippumattomat, olisi saatava olla julkaisematta ja asettamatta saataville kestdvyysraporttia 40 a artiklan mukaisesti.

Komission delegoitu asetus (EU) 2019/815, annettu 17 pidivana joulukuuta 2018, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2004/109/EY tdydentimisestd yhtendisen sihkoisen raportointimuodon mdirittimistd koskevilla teknisilld sddntelystandardeilla
(EUVL L 143, 29.5.2019, s. 1, ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/815/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/852, annettu 18 pdivinid kesikuuta 2020, kestivii sijoittamista helpottavasta
kehyksesti ja asetuksen (EU) 2019/2088 muuttamisesta (EUVL L 198, 22.6.2020, s. 13, ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2020/852/

0j).
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(27)  Jotta voitaisiin varmistaa, ettd yritykset voivat tutustua direktiivissi 2013/34/EU tarkoitettujen pakollisten ja
vapaachtoisesti kdytettavien kestdvyysraportointistandardien soveltamista koskeviin kiytinnon tietoihin, ja keventda
kyseisten kestdvyysraportointistandardien soveltamiseen liittyvdd taakkaa, komission olisi tarjottava titd varten
erillinen verkkoportaali. Erillisessd verkkoportaalissa olisi annettava paasy kyseisiin kestdvyysraportointistandardei-
hin liittyvddn tietoon, ohjeistukseen ja tukeen, mukaan lukien asiaan liittyvat mallit. Erillinen verkkoportaali olisi
liitettava jasenvaltioiden verkossa tarjoamiin tukitoimenpiteisiin, jos sellaisia on olemassa, jotta voidaan ottaa
huomioon kansalliset tilanteet.

(28) Jotta voitaisiin vdhentdd yrityksille kestivyysraportointivaatimuksista aiheutuvaa, paiasiassa tiedonkeruuseen,
tiedonkasittelyyn ja yritysten viliseen tiedonvaihtoon liittyvdd hallinnollista rasitetta, komission olisi esitettdva
kertomus aloitteista, joiden avulla yritysten on mahdollista keratd, kisitelld ja vaihtaa tietoa suojatusti, saumattomasti
ja automaattisesti. Tdhdn olisi sisillyttdvd yhdenmukaistettujen, standardoitujen ja jdsenneltyjen digitaalisten
tietomuotojen tarjoaminen tehokasta yritysten vilistd toimintadatan, kuten sihkoisten laskujen tai digitaalisten
VSME-raporttien, jakamista varten, teknisten vihimmadisvaatimusten vahvistaminen kestavyystietojen hallintaan ja
raportointiin kéytettyjd digitaalisia jirjestelmid varten yhteentoimivuuden varmistamiseksi, luotettavan ja patevin
datan saatavuuden varmistaminen sekd sen varmistaminen, ettd dataa on mahdollista jakaa avoimen ja yhteisen
unionin datanvaihtoinfrastruktuurin kautta.

(29) Jotta voitaisiin mukauttaa niitd nettolilkevaihdon raja-arvoja, joiden perusteella yrityksiin sovelletaan kestavyys-
raportointivaatimuksia, koska ajan saatossa inflaatio murentaa niiden reaaliarvon, komissiolle olisi siirrettivé valta
hyviksyd sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 290 artiklan mukaisesti. On erityisen tarkedd, ettd komissio kuulee valmisteluty6n aikana asianmukaisia
tahoja, my0s asiantuntijatasolla, ja ettd ndmd kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannostd 13 paiviand
huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa (*’) vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta
voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jisenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jirjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntija-
ryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saadoksia.

(30)  Direktiivin (EU) 2022/2464 5 artiklan 2 kohdan ensimmiisessi alakohdassa tismennetddn yrityksen koon mukaan
médritetyt paivimaardt, joista alkaen jasenvaltioiden on sovellettava direktiivissd 2013/34/EU sdddettyjd kestavyys-
raportointivaatimuksia. Kun otetaan huomioon, ettd kestdvyysraportointivaatimuksia sovelletaan ainoastaan
yrityksiin, joiden nettoliikevaihto on yli 450 000 000 euroa ja joilla on tilivuoden aikana, tapauksen mukaan
konsernin tasolla, keskimairin yli 1 000 tyontekijad, soveltamispdivien madrittimisperusteita olisi mukautettava ja
viittaus pieniin ja keskisuuriin yrityksiin, joiden arvopapereita on otettu kaupankdynnin kohteeksi unionin
sadnnellyilld markkinoilla, olisi poistettava.

(31)  On tirkedd taata oikeusvarmuus yrityksiin sovellettavien kestavyysraportointivaatimusten soveltamisalan supista-
misen osalta, erityisesti kun on kyse asiaa koskevien sddnnosten henkilollisestd soveltamisalasta kunakin
ajankohtana. Nain ollen direktiivin (EU) 2022/2464 5 artiklan 2 kohdan ensimmiisen alakohdan a alakohtaa,
joka koskee mainitun direktiivin soveltamisalaan kuuluvaa ensimmaistd yritysten joukkoa, olisi muutettava
rajoittamalla sen soveltaminen 1 pdivdd tammikuuta 2024 seuraaviin kolmeen tilivuoteen. Tilivuosiin, jotka alkavat
aikaisintaan 1 pdivastd tammikuuta 2027, olisi sovellettava direktiivin (EU) 2022/2464 5 artiklan 2 kohdan
ensimmdisen alakohdan b alakohtaa, joka koskee mainitun direktiivin soveltamisalaan kuuluvaa toista yritysten
joukkoa. Ndin ollen yritykset, jotka kuuluvat kyseisen direktiivin 5 artiklan 2 kohdan ensimmiisen alakohdan
a alakohdan soveltamisalaan mutta eivit sen b alakohdan soveltamisalaan, sellaisina kuin ne ovat muutettuina talld
direktiivilld, jaavat tdiman direktiivin soveltamisalan ulkopuolelle 1 péivdnd tammikuuta 2027 tai sen jilkeen
alkavista tilivuosista alkaen. Taakan keventdmiseksi mahdollisimman nopeasti jasenvaltioiden olisi kuitenkin voitava
vapauttaa tallaiset yritykset raportointivelvoitteista 1 péivin tammikuuta 2025 ja 31 pdivin joulukuuta 2026
vilisend aikana alkavien tilivuosien osalta. Jisenvaltioita vaaditaan panemaan kyseinen poikkeus tdytintoon tavalla,
jolla varmistetaan oikeusvarmuuden periaatteen noudattaminen.

(")  EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/elifagree_interinstit/2016/512/oj.
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Direktiivin (EU) 2022/2464 5 artiklan 2 kohdan kolmannessa alakohdassa tdsmennetéin liikkeeseenlaskijan koon
mukaan médritetyt paivimairdt, joista alkaen jdsenvaltioiden on sovellettava direktiivissd 2004/109/EY sdddettyjd
kestdvyysraportointivaatimuksia. Kun otetaan huomioon, ettd kestivyysraportointivaatimuksia sovelletaan aino-
astaan yrityksiin, joiden nettoliikevaihto on yli 450 000 000 euroa ja joilla on tilivuoden aikana, tapauksen mukaan
konsernin tasolla, keskimdarin yli 1 000 tyontekijad, soveltamispdivien maarittimisperusteita olisi mukautettava ja
viittaus pieniin ja keskisuuriin yrityksiin, joiden arvopapereita on otettu kaupankdynnin kohteeksi unionin

sadnnellyilld markkinoilla, olisi poistettava.

On tirkedd taata oikeusvarmuus liikkkeeseenlaskijoihin sovellettavien kestavyysraportointivaatimusten soveltamisalan
supistamisen osalta, erityisesti kun on kyse asiaa koskevien sdannosten aineellisesta soveltamisalasta kunakin
ajankohtana. Nain ollen direktiivin (EU) 2022/2464 5 artiklan 2 kohdan kolmannen alakohdan a alakohtaa, joka
koskee mainitun direktiivin henkilolliseen soveltamisalaan kuuluvaa ensimmaistd liikkeeseenlaskijoiden joukkoa,
olisi muutettava rajoittamalla sen soveltaminen 1 pdivdd tammikuuta 2024 seuraaviin kolmeen tilivuoteen.
Tilivuosiin, jotka alkavat aikaisintaan 1 pdivdstd tammikuuta 2027, olisi sovellettava direktiivin (EU) 2022/2464
5 artiklan 2 kohdan kolmannen alakohdan b alakohtaa, joka koskee mainitun direktiivin soveltamisalaan kuuluvaa
toista liikkkeeseenlaskijoiden joukkoa. Niin ollen liikkeeseenlaskijat, jotka kuuluvat kyseisen direktiivin 5 artiklan
2 kohdan kolmannen alakohdan a alakohdan soveltamisalaan mutta eivit sen b alakohdan soveltamisalaan, sellaisina
kuin ne ovat muutettuina talld direktiivilld, jadvat tdmédn direktiivin soveltamisalan ulkopuolelle 1 pdivind
tammikuuta 2027 tai sen jilkeen alkavista tilivuosista alkaen. Taakan keventimiseksi mahdollisimman nopeasti
jasenvaltioiden olisi kuitenkin voitava vapauttaa tillaiset liikkeeseenlaskijat raportointivelvoitteista 1 pdivin
tammikuuta 2025 ja 31 péivan joulukuuta 2026 vilisend aikana alkavien tilivuosien osalta. Jasenvaltioita vaaditaan
panemaan kyseinen poikkeus tdytdntoon tavalla, jolla varmistetaan oikeusvarmuuden periaatteen noudattaminen.

Kestavyysraportointivelvoitteiden alaisten yritysten soveltamisalaan tehtdvin muutoksen vuoksi direktiivin (EU)
2022/2464 sidnnoksid olisi mukautettava. Jotta voitaisiin varmistaa unionin tavoite mahdollistaa yritysten
kestdvyyttd koskevien riittdvien tietojen julkistaminen, komission olisi arvioitava direktiivin (EU) 2022/2464
soveltamisalan, sellaisena kuin se on muutettuna télld direktiivilld, tarkoituksenmukaisuutta. On aiheellista perustaa
kyseinen uudelleentarkastelu erityisesti analyysiin yhtéiltd tarpeista vauhdittaa kestdvyystietojen avulla yksityisid
investointeja unionin vihredn kehityksen ohjelman tavoitteisiin ja toisaalta kestdvyysraportoinnin vaikutuksesta
unionin yritysten kilpailukykyyn. On niin ikddn tirkedd, ettd uudelleentarkastelussa otetaan huomioon kehitetyt
parhaat kiytdnnot ja yritysten tosiasiallinen valmiustaso toimittaa direktiivin (EU) 2022/2464 mukaisia kestivyys-
tietoja. Tatd varten ja suhteellisuusperiaatteen huomioon ottaen komission on soveltamisalan mahdollista
laajentamista harkittaessa tdrkedd harkita, olisiko kyseistd laajentamista tasapainotettava mahdollisuudella ottaa
kayttoon yksinkertaistettu raportointijirjestelma.

Direktiivi (EU) 2024/1760 ei ole peruste heikentdd kansallisessa lainsdddannossi tai tyoehtosopimuksissa, joita
sovelletaan kyseisen direktiivin antamishetkelld, siaddettya tiettyjen oikeuksien ja etujen suojelun tasoa. Timan ei
kuitenkaan olisi estettdvd jdsenvaltioita direktiivin (EU) 2024/1760 tdytintoonpanon yhteydessi mukauttamasta
yritysten kestdvad toimintaa koskevasta huolellisuusvelvoitteesta annettua kansallista lainsdddantod, jota sovelletaan
kyseisen direktiivin antamishetkelld, jotta voidaan edistdd niiden lainsdddidnnén yhdenmukaistamista sen kanssa tai
varmistaa timd, erityisesti lainsddddnnon soveltamisalan osalta.

Direktiivin (EU) 20241760 tarkoituksena ei ole luoda kattavaa kehystd ihmisoikeuksien tai ympariston
suojelemiseksi yritysten toiminnan yhteydessi. Sen sijaan silld pyritdan yhdenmukaistamaan kansallista lainsdadan-
tod, joka koskee tillaisten yritysten yleisid huolellisuusvelvoitteita ja niihin liittyvdd vastuuta, ja siten varmistamaan,
ettd sisimarkkinoilla toimivat yritykset edistivat kestdvdd kehitystd. Huolellisuusvelvoiteprosessit pikemminkin
tdydentdvat niitd oikeudellisia erityisvelvoitteita, joilla suojellaan suoraan tai vilillisesti ihmisoikeuksia tai
ympdristod, kuin korvaavat ne. Kyseisid oikeudellisia erityisvelvoitteita ovat muun muassa tyo-, tyoaika- ja
tasa-arvolainsdddiannostd, tyoterveys- ja tyoturvallisuuslainsdddannostd, mukaan lukien vaarallisten aineiden
kisittely, rakennusnormit ja kaavoituslait sekd tuote- tai elintarviketurvallisuuslait, johtuvat velvoitteet. Kaikki
tillaiset oikeudelliset velvoitteet jaavit direktiivin (EU) 2024/1760 soveltamisalan ulkopuolelle, paitsi siltd osin kuin
niissd sdddetddn yleisistdi huolellisuusvelvoitteista. Oikeusvarmuuden lisddmiseksi ja sen varmistamiseksi, ettd
tarvittava sddntelyvapaus siilytetddn nimenomaisesti, direktiivia (EU) 20241760 olisi muutettava direktiivin
soveltamisalan rajaamiseksi selkeimmin.
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(37)  Direktiivissd (EU) 2024/1760 asetetaan tietyille yrityksille laaja-alaisia huolellisuusvelvoitteita. Tamén vuoksi sen
soveltamisala rajoittuu erityisen suuriin yrityksiin. Selvityksessd "Euroopan kilpailukyvyn tulevaisuus” todettiin
kuitenkin, ettd huolellisuusvelvoitekehys on "merkittavd sddntelytaakan ldhde”, ja todettiin taltd osin, ettd "on tarpeen
ottaa paremmin huomioon niiden yritysten koko, joihin siintely vaikuttaa”. Lisdksi direktiivilld (EU) 2024/1760
voidaan parhaiten saavuttaa sen tavoitteet, jotka koskevat kaikkein suurimpia yrityksid, joilla on suurin vaikutus
arvoketjuunsa, suurin vaikutus ihmisoikeuksiin ja ymparistoon sekd suurimmat resurssit huolellisuusvelvoitteen
asianmukaiseen soveltamiseen. Kaikista ndistd syistd ja keskeisen yksinkertaistamistavoitteen mukaisesti direktiivin
(EU) 2024/1760 soveltamisalaa olisi supistettava. Saidetty 450000000 euron raja-arvo olisi nostettava
1500 000 000 euroon ja 1000 tyontekijin raja-arvo 5000 tyontekijddn. Vastaavasti franchising- tai lisenssisopi-
muksia tehneiden yritysten raja-arvot olisi nostettava 75000 000 euroon rojaltien ja 275000 000 euroon
nettoliikevaihdon osalta.

(38)  Direktiivin (EU) 2024/1760 4 artiklan 1 kohdassa jasenvaltioita kielletddn ottamasta kdyttoon kansallisessa
lainsddddnnossddn kyseisen direktiivin soveltamisalaan kuuluvalla alalla sdinnoksid, joissa sdddetddn kyseisessd
direktiivissd sdddetyistd erityissddnnoksistd poikkeavista ihmisoikeuksia ja ympiristod koskevista huolellisuus-
velvoitteista. Jotta voidaan varmistaa, ettd jasenvaltiot eivit mene kyseistd direktiivid pidemmiille, ja valttaa sellaisen
hajanaisen sdantely-ympdriston syntyminen, joka aiheuttaa oikeudellista epdvarmuutta ja tarpeetonta rasitetta,
direktiiviin (EU) 20241760 sisiltyvit tiyttd yhdenmukaistamista koskevat sddnnokset olisi laajennettava koskemaan
muita sddnnoksid, joilla sidnnellddn huolellisuusvelvoiteprosessin keskeisid nikokohtia. Tdhdn sisiltyvit erityisesti
tunnistamisvelvollisuus, velvollisuus priorisoida haitalliset vaikutukset, velvollisuudet korjata haitalliset vaikutukset,
jotka on tunnistettu tai olisi pitdnyt tunnistaa, velvollisuus asettaa saataville valitus- ja ilmoitusmekanismi,
velvollisuus valvoa huolellisuusvelvoitetta koskevia toimenpiteitd ja velvollisuus raportoida mainitun direktiivin
soveltamisalaan kuuluvista seikoista. Samalla jasenvaltioiden olisi jatkossakin annettava ottaa kiyttoon tiukempia
sddnnoksid, joilla sddnnellddn muita nikokohtia, tai huolellisuusvelvoitetta koskevia sdannoksid, jotka ovat
tismallisempid tavoitteen tai soveltamisalan osalta. Téllaisiin sddnnoksiin sisiltyvit kansallisen lainsdddannon
sadnnokset, joilla sadnnellddn toiminnan tiettyja haitallisia vaikutuksia tai tiettyjd toiminta-aloja, jotta saavutetaan
erilainen ihmisoikeuksien, tyohon liittyvien ja sosiaalisten oikeuksien sekd ympariston ja ilmaston suojelun taso.
Oikeusvarmuuden lisidmiseksi ja tarvittavan sddntelyvapauden takaamiseksi erityisesti sellaisten kehittymassi
olevien erityisten riskien osalta, joihin liittyvilld huolellisuusvelvoitteilla saattaa olla merkitystd, olisi selvennettiva,
ettd tallaisiin sddnnoksiin sisdltyvit tiettyjd tuotteita, palveluja tai tilanteita koskevat huolellisuusvelvoitteet. Sitd
vastoin téllaisia sadnnoksi eivit ole kansalliset sadnnot, jotka ulottuvat tiettya tavoitetta tai alaa pidemmille ja joilla
esimerkiksi sddnnellddan huolellisuusvelvoiteprosessia yleisesti tai sddnnellddn huolellisuusvelvoitetta koko alalla.

(39)  Direktiivin (EU) 2024/1760 5 artiklassa jasenvaltiot velvoitetaan varmistamaan, ettd tietynkokoiset suuret yritykset
noudattavat ihmisoikeuksia ja ympdristod koskevaa huolellisuusvelvoitetta. Kyseisen direktiivin 8 artiklassa
edellytetdin, ettd kyseiset yritykset toteuttavat asianmukaiset toimenpiteet tunnistaakseen haitalliset vaikutukset ja
arvioidakseen niit4, ottaen huomioon asiaankuuluvat riskitekijt. Yrityksid olisi vaadittava suorittamaan yksinomaan
kohtuullisesti saatavilla olevien tietojen perusteella selvitystyo, jossa tunnistetaan niiden oman, niiden tytiryritysten
ja niiden toimintaketjuihin liittyvissd tapauksissa niiden liikekumppanien toiminnan yleiset alat, joilla haitallisia
vaikutuksia todennidkoisimmin esiintyy. Yritykset eivit selvitystyotd suorittaessaan ole velvollisia jarjestelmallisesti
tunnistamaan haitallisia vaikutuksia yhteisotasolla, vaan niitd vaaditaan pikemminkin selvittimain yleisid aloja.
Selvitystydssa yritysten olisi turvauduttava yksinomaan sellaisiin tietoihin, jotka ovat kohtuudella niiden saatavilla,
mikéd padsddntoisesti sulkee pois tietojen pyytdmisen litkekumppaneilta. Yrityksilld on silti joustovaraa arvioitaessa,
mitki tiedot ovat kohtuudella niiden saatavilla.

(40)  Selvitystyon tulosten perusteella yrityksid olisi vaadittava suorittamaan perusteellinen arviointi niilld aloilla, joilla
haitallisten vaikutusten on tunnistettu olevan todennikoisimpid ja vakavimpia. Yritysten ei olisi edellytettava
pyytavin tietoja litkekumppaneilta, jos todenndkoisid ja vakavia riskejd ei ole tunnistettu. Perusteellisessa arvioinnissa
olisi pyrittavd saamaan tarkkoja ja luotettavia tietoja erityisesti tunnistettujen haitallisten vaikutusten luonteesta,
laajuudesta, syistd, vakavuudesta ja todenndkoisyydestd, jotta yritys voi tapauksen mukaan suorittaa tunnistettujen
tosiasiallisten tai mahdollisten haitallisten vaikutusten priorisoinnin direktiivin (EU) 2024/1760 mukaisesti ja
toteuttaa asianmukaisia toimenpiteitd puuttuakseen ndihin vaikutuksiin kyseisen direktiivin mukaisesti. Lisdgjouston
tarjoamiseksi yrityksille, jotka ovat tunnistaneet yhtd todennikoisid tai yhtd vakavia haitallisia vaikutuksia useilla
aloilla, niille olisi annettava mahdollisuus priorisoida sellaisten haitallisten vaikutusten arviointi, joihin liittyy suoria
liikekumppaneita. Yritysten edellytetddn ainoastaan toteuttavan asianmukaiset toimenpiteet tunnistaakseen
haitalliset vaikutukset. Niiden ei ndin ollen tarvitse tunnistaa jokaista haitallista vaikutusta toiminnassaan eikd
tytdryritystensa ja liikkekumppaneidensa toiminnassa. Joissakin tapauksissa timd voisi johtaa siihen, ettd tillaista
vaikutusta ei tunnisteta eikd sitd sen vuoksi ehkiistd, lievennetd, lopeteta tai minimoida siitd huolimatta, ettd yritys
on noudattanut direktiivin (EU) 2024/1760 mukaisia velvoitteitaan kaikilta osin. Téstd seuraa, ettd yrityksille ei
madrattdisi seuraamuksia tdllaisesta vaikutuksesta kyseisen direktiivin nojalla.
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Jotta voidaan rajoittaa muihin yrityksiin, kuten pieniin ja keskisuuriin yrityksiin ja pieniin midcap-yrityksiin,
kohdistuvaa valumavaikutusta, kun tehdddn litkekumppaneiden perusteellinen arviointi, direktiivin (EU) 20241760
soveltamisalaan kuuluvien yritysten olisi pyydettava litkekumppaneilta tietoja vain silloin, kun kyseiset tiedot ovat
valttimattomid. On tirkedd, ettd kaikki pyynnot ovat kohdennettuja, kohtuullisia ja oikeasuhteisia. Kun on kyse
litkekumppaneista, joilla on alle 5000 tyontekijad, yritysten olisi pyydettdvd tietoja vain, jos niitd ei voida
kohtuudella saada muilla keinoin, kuten yritysten hallussa olevista tiedoista tai muista lahteista.

Direktiivin (EU) 2024/1760 8 artiklan 3 kohdassa edellytetdin, ettd jasenvaltiot varmistavat, ettd yrityksilldi on
haitallisten vaikutusten tunnistamiseksi ja arvioimiseksi oikeus kiyttdd asianmukaisia resursseja, myos riippumatto-
mia raportteja ja kyseisessd direktiivissd sdddetyn ilmoitusmekanismin ja valitusmenettelyn kautta kerdttyjd tietoja.
Yrityksille ja asiaankuuluville litkekumppaneille sddntojen noudattamisesta aiheutuvan rasitteen keventimiseksi olisi
tismennettdvé, ettd asianmukaisia resursseja voisivat olla myos digitaaliset ratkaisut, toimialakohtaiset aloitteet ja
sidosryhmien yhteisaloitteet. Yritysten olisi ndin ollen voitava paillekkidisten pyyntojen valttimiseksi hankkia
tarvittavat tiedot toimialakohtaisten aloitteiden tai sidosryhmien yhteisaloitteiden vilitykselld. Yrityksilli on
kuitenkin edelleen vapaus hankkia tiedot yksittdin.

Koska haitalliset vaikutukset olisi priorisoitava niiden vakavuuden ja todennikoisyyden mukaan ja nithin olisi
puututtava asteittain, yritykselle ei olisi médrattavd seuraamuksia direktiivin (EU) 20241760 nojalla, jos kaikkiin sen
tunnistamiin haitallisiin vaikutuksiin ei voida puuttua samanaikaisesti ja kaikilta osin.

Yritykset saattavat joutua tilanteisiin, joissa niiden tuotanto perustuu suurelta osin yhden tai useamman yksittdisen
toimittajan tuotantopanoksiin. Etenkin jos tallaisen toimittajan liiketoimintaan liittyy vakavia haitallisia vaikutuksia,
kuten lapsityovoiman kayttod tai merkittdvdd haittaa ympdristolle, ja yritys on tuloksetta toteuttanut kaikki
huolellisuusvelvoitetta koskevat toimenpiteet téllaisten vaikutusten korjaamiseksi, yrityksen olisi viimeisend keinona
keskeytettavi liikesuhde pyrkien kuitenkin yhdessid toimittajan kanssa ratkaisuun kayttien mahdollisuuksien mukaan
mahdollista liikesuhteen keskeyttdmisestd johtuvaa suurempaa vipuvaikutusta. Liikesuhteen keskeyttimisen olisi
pddtyttavéd, kun haitalliseen vaikutukseen on puututtu.

Jotta voidaan vdhentdd yrityksiin kohdistuvaa rasitetta ja tehdd sidosryhmien osallistumisesta oikeasuhteisempaa,
yrityksid olisi vaadittava olemaan yhteydessi ainoastaan tyontekijoihin ja heiddn edustajiinsa, ammattiliitot mukaan
lukien, sekd yksityishenkil6ihin ja yhteisoihin, joiden oikeuksiin tai etuihin yrityksen, sen tytdryritysten ja sen
liikkekumppaneiden tuotteet, palvelut ja toiminnot vaikuttavat tai voivat vaikuttaa suoraan ja joilla on yhteys
huolellisuusvelvoiteprosessin kulloiseenkin vaiheeseen. Tahdn kuuluvat esimerkiksi liikekumppaneiden operoimien
laitosten ldheisyydessd olevat yksityishenkilot tai yhteisot, kun saastuminen vaikuttaa nithin suoraan, tai
alkuperiisyhteisot, joiden oikeuksiin hallita maita tai luonnonvaroja vaikuttaa suoraan se, miten liikekumppani
hankkii, muokkaa tai muutoin kdyttdd maata, metsid tai vesid. Lisdksi sidosryhmien osallistumista olisi edellytettava
vain huolellisuusvelvoiteprosessin tietyissd osissa, eli vaikutusten tunnistamisvaiheessa, toimintasuunnitelmien
laatimisessa ja tehostettujen toimintasuunnitelmien laatimisessa sekd korjaavien toimien suunnittelussa.

Yritysten hallinnollisen rasitteen vahentdmiseksi komission olisi annettava yleiset huolellisuusvelvoitetta koskevat
ohjeet viimeistddn 26 piivind heindkuuta 2027. Samanaikaisesti direktiivin (EU) 2024/1760 soveltamisen
mdirdaikaa olisi kaikkien yritysten osalta lykattivd 26 pédivddn heindkuuta 2029. Tdmin kahden vuoden aikavilin
pitdisi olla yrityksille riittdva aika ottaa huomioon komission ohjeisiin sisallytettdva kdytinnon ohjeistus ja parhaat
kaytannot huolellisuusvelvoitetta koskevien toimenpiteiden tdytantoonpanossa.

Direktiiviin (EU) 20241760 sisiltyvid sddnnoksid ilmastonmuutoksen hillintdd koskevasta siirtymédsuunnitelmasta
on pidetty suhteettomina erityisesti yrityksille ja valvontaviranomaisille aiheutuvan hallinnollisen rasitteen vuoksi, ja
ne voivat johtaa oikeudelliseen epdvarmuuteen. Kyseiset sddnnokset on tarpeen kumota, jotta voidaan
yksinkertaistaa velvoitteita ja tukea kyseisen direktiivin kohdennetumpaa ja tehokkaampaa tdytantoonpanoa.

ELL: http://data.europa.cu/eli/dir/2026/470/oj
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(48)  Direktiivin (EU) 2024/1760 27 artiklan 1 kohdan mukaan jdsenvaltioiden on siddettdvd tehokkaista,
oikeasuhteisista ja varoittavista seuraamuksista. Kyseisen direktiivin 27 artiklan 2 kohdassa edellytetddn, ettd kun
jasenvaltiot pddttivdt seuraamusten médradmisestd ja, niiden luonteesta ja asianmukaisesta tasosta, niiden on
otettava asianmukaisesti huomioon joukko tekijoitd, jotka osoittavat rikkomisen vakavuuden, sekd lieventivit tai
raskauttavat tekijit. Kyseisen direktiivin 27 artiklan 4 kohdassa edellytetddn, ettd kun jdsenvaltiot madrdavat
taloudellisia seuraamuksia, ne perustavat nimi seuraamukset asianomaisen yrityksen maailmanlaajuiseen
nettoliikevaihtoon. Kyseinen vaatimus vaikuttaa kuitenkin tarpeettomalta, ja se voitaisiin tulkita virheellisesti
vaatimukseksi perustaa taloudelliset seuraamukset yksinomaan tai ensisijaisesti maailmanlaajuiseen nettoliikevaih-
toon. Valvontaviranomaiset velvoitetaan sen sijaan ottamaan asianmukaisesti huomioon maailmanlaajuinen
nettoliikevaihto, tai konserniin kuuluvien yritysten tapauksessa perimmdisen emoyhtion konsolidoitu maailmanlaa-
juinen nettoliikevaihto, yhdessi kyseisen direktiivin 27 artiklan 2 kohdassa sdddettyjen tekijoiden kanssa, mikd on
sopusoinnussa sen vaatimuksen kanssa, ettd seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia. Ndin
ollen vaatimus perustaa taloudelliset seuraamukset maailmanlaajuinen nettoliikevaihtoon olisi poistettava. Jotta
voidaan varmistaa tasapuoliset toimintaedellytykset kaikkialla unionissa, jasenvaltiot olisi yhdenmukaistamistavoit-
teen mukaisesti sitd vastoin velvoitettava asettamaan taloudellisten seuraamusten yhtendiseksi enimmaismaaraksi
3 prosenttia maailmanlaajuisesta nettoliikevaihdosta. Kyseisen enimmadismaaran soveltamista konserneihin kuuluviin
yrityksiin olisi selkeytettdava. Lisdksi noudattamisen valvontaa koskevien kaytintojen yhtendisyyden lisadmiseksi
kaikkialla unionissa komission olisi yhteistyossd jdsenvaltioiden kanssa laadittava ohjeet, joilla autetaan
valvontaviranomaisia maarittiméadn seuraamusten taso.

(49)  Jotta toissijaisuusperiaate toteutuisi paremmin, direktiivissd (EU) 20241760 sdddetty erityinen unionin laajuinen
vastuujdrjestelmd olisi poistettava. Samaan aikaan jdsenvaltioita olisi sekd kansainvilisen ettd unionin oikeuden
nojalla vaadittava varmistamaan, ettd haitallisten vaikutusten uhrien oikeus tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin
tosiasiallisesti toteutuu sellaisena kuin se on vahvistettu kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevan
kansainvilisen yleissopimuksen 2 artiklan 3 kohdassa, ihmisoikeuksien yleismaailmallisen julistuksen 8 artiklassa,
tiedon saannista, yleison osallistumisoikeudesta paatoksentekoon sekd muutoksenhaku- ja vireillepano-oikeudesta
ympdristoasioissa tehdyn yleissopimuksen (Arhusin yleissopimus) 9 artiklan 3 kohdassa ja Euroopan unionin
perusoikeuskirjan 47 artiklassa. Sen vuoksi jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd jos yrityksen katsotaan jttdneen
noudattamatta direktiivissd (EU) 2024/1760 sdddettyjd huolellisuusvelvoitteita ja jos tillainen laiminlyonti on
aiheuttanut vahinkoa, uhrit voivat saada tdyden korvauksen. Kyseinen korvaus olisi myonnettiavd tehokkuus- ja
vastaavuusperiaatteita noudattaen. Koska kansallisella tasolla on erilaisia sddntojd ja perinteitd edustajakanteiden
sallimisesta, direktiivissd (EU) 2024/1760 taltd osin sdddetty vaatimus olisi kumottava. Tallainen kumoaminen ei
rajoita sellaisten sovellettavan kansallisen oikeuden sddnnosten soveltamista, joiden nojalla ammattiliitto, valtiosta
riippumaton ihmisoikeus- tai ympirist6jarjesto, muu kansalaisjdrjest6 tai kansallinen ihmisoikeusinstituutio voi
nostaa kanteita viitetyn vahinkoa kirsineen osapuolen oikeuksien tdytintoonpanemiseksi tai tukea tillaisen
osapuolen suoraan nostamia kanteita. Samasta syystd olisi myos kumottava vaatimus, jonka mukaan jasenvaltioiden
on varmistettava, ettd vastuusdantojd on sovellettava ensisijaisena tapauksissa, joissa tdhdn liittyviin vaatimuksiin
sovellettava laki ei ole minkddn jdsenvaltion kansallinen laki. Téllainen kumoaminen ei rajoita jdsenvaltioiden
mahdollisuutta sddtdd, ettd kansallisia sddnnoksid, joilla direktiivi (EU) 2024/1760 saatetaan osaksi kansallista
lainsdddintod, sovelletaan ensisijaisena Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 864/2007 (') nojalla
tapauksissa, joissa tahdn liittyviin vaatimuksiin sovellettava laki ei ole jasenvaltion kansallinen laki.

(50)  Direktiivin (EU) 2024/1760 36 artiklan 1 kohdassa komission edellytetddn toimittavan viimeistidn 26 pdivina
heindkuuta 2026 Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen tarpeesta vahvistaa sadnnellyille rahoitusalan
yrityksille raitdloidyt kestdvdd toimintaa koskevat huolellisuusvelvoitteet, jotka koskevat rahoituspalvelujen
tarjoamista ja sijoitustoimintaa, sekd tillaisten huolellisuusvelvoitteiden vaihtoehdoista ja niiden vaikutuksista.
Koska kyseisen uudelleentarkastelun mdaardaika ei jad aikaa ottaa huomioon 4askettdin kayttoon otetusta
huolellisuusvelvoitetta koskevasta yleisestd kehyksestd saatuja kokemuksia, direktiivin (EU) 2024/1760 uudel-
leentarkastelua ja raportointia koskevia sddnnoksid olisi muutettava.

(51)  Mdidradaikaa direktiivin saattamiselle osaksi kansallista lainsdddantod olisi lykittava yhdelld vuodella, ja pdivimairit,
joista alkaen jdsenvaltioiden on sovellettava direktiivid (EU) 2024/1760, olisi yhdenmukaistettava kaikkien kyseisen
direktiivin soveltamisalaan kuuluvien yritysten osalta, jotta yrityksilld olisi enemmén aikaa valmistautua kyseisen
direktiivin vaatimuksiin. Lisiksi useita muita kyseisessd direktiivissd olevia padivimairid olisi muutettava timin
yhden vuoden lykkdyksen seki direktiivissi (EU) 2025/794 saddetyn lykkdyksen huomioon ottamiseksi.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 864/2007, annettu 11 pdivind heindkuuta 2007, sopimukseen
perustumattomiin velvoitteisiin sovellettavasta laista (Rooma II) (EUVL L 199, 31.7.2007, s. 40, ELL: http://data.europa.eu/elifreg/
2007/864/0j).
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(52)

(53)

Jasenvaltiot eivit voi riittavalld tavalla saavuttaa timan direktiivin tavoitteita, vaan ne voidaan toiminnan laajuuden
tai vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa
vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd direktiivissd ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen kyseisten
tavoitteiden saavuttamiseksi.

Direktiivit 2006/43/EY, 2013/34/EU, (EU) 2022/2464 ja (EU) 2024/1760 olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla
Direktiivin 2006/43/EY muuttaminen

Muutetaan direktiivi 2006/43/EY seuraavasti:

1) korvataan 3 artiklan 4 kohta seuraavasti:

=

4.

Jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat hyviksya tilintarkastusyhteisoiksi ainoastaan yhteison, joka tayttad

seuraavat edellytykset:

a)

lakisadteisia tilintarkastuksia tilintarkastusyhteison puolesta suorittavien luonnollisten henkiloiden on taytettdva
vihintddn tdmén direktiivin 4 artiklassa, 6 artiklan 1 kohdassa, 7 artiklan 1 kohdassa, 8 artiklan 1 ja 2 kohdassa,
9 artiklassa, 10 artiklan 1 kohdan ensimmdisessd alakohdassa sekd 11 ja 12 artiklassa sdddetyt lakisddteisid
tilintarkastuksia koskevat edellytykset, ja heidin on oltava kyseisessd jdsenvaltiossa hyvaksyttyja lakisdateisia
tilintarkastajia;

b) ddnten enemmiston yhteisossd on oltava joko jossakin jasenvaltiossa hyviksytyilld tilintarkastusyhteisoilld tai

luonnollisilla henkil6illd, jotka tayttavit vahintddn timan direktiivin 4 artiklassa, 6 artiklan 1 kohdassa, 7 artiklan
1 kohdassa, 8 artiklan 1 ja 2 kohdassa, 9 artiklassa, 10 artiklan 1 kohdan ensimmadisessad alakohdassa sekd 11 ja
12 artiklassa sdadetyt lakisddteisid tilintarkastuksia koskevat edellytykset. Jasenvaltiot voivat edellyttid, ettd kyseiset
luonnolliset henkilot on pitanyt hyvaksyd myos jossakin muussa jasenvaltiossa. Direktiivin 86/635/ETY 45 artiklassa
tarkoitettujen osuuskuntien, sddstopankkien ja vastaavien yhteisojen ja direktiivin 86/635/ETY 45 artiklassa
tarkoitetun osuuskunnan, sddstopankin tai vastaavan yhteison tytiryhtion tai oikeusseuraajan lakisddteisten
tilintarkastusten osalta jasenvaltiot voivat sditdd ddnioikeutta koskevia muita erityissadnnoksi;

yhteison hallinto- tai johtoelimen jasenten enemmiston, joka voi olla enintddn 75 prosenttia, on oltava joko jossakin
jasenvaltiossa hyviksyttyja tilintarkastusyhteisoja tai luonnollisia henkiloitd, jotka tdyttdvdt vahintddn timin
direktiivin 4 artiklassa, 6 artiklan 1 kohdassa, 7 artiklan 1 kohdassa, 8 artiklan 1 ja 2 kohdassa, 9 artiklassa,
10 artiklan 1 kohdan ensimmidisessd alakohdassa sekd 11 ja 12 artiklassa sdddetyt lakisditeisid tilintarkastuksia
koskevat edellytykset. Jasenvaltiot voivat sddtda, ettd kyseiset luonnolliset henkilot on hyviksyttivd myos jossakin
muussa jasenvaltiossa. Jos hallinto- tai johtoelimessi ei ole kuin kaksi jasentd, toisen on tdytettdvd vahintddn tdssd
kohdassa sdadetyt edellytykset;

d) yhteison on tdytettivd 4 artiklassa sdddetyt edellytykset.

Jasenvaltiot voivat mairata lisiedellytyksid vain ¢ alakohdan suhteen. Tallaisten edellytysten on oltava oikeasuhteisia

tavoitteisiin nihden ja niilld ei saa ylittaa sitd, mikd on ehdottoman valttimatonta.”;

korvataan 24 b artiklan 1 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Jasenvaltioiden on varmistettava, etti jos kestivyysraportoinnin varmentamisen suorittaa tilintarkastusyhteiso, kyseinen
tilintarkastusyhteisé nimedi vahintadn yhden pdavastuullisen kestdvyysraportoinnin varmentajan, jonka on tdytettava
vihintddn 4 ja 6-12 artiklassa saddetyt edellytykset ja joka on hyviksytty lakisdateiseksi tilintarkastajaksi asianomaisessa

jasenvaltiossa. Paavastuullinen kestdvyysraportoinnin varmentaja voi olla pédvastuullinen tilintarkastaja tai yksi

padvastuullisista tilintarkastajista. Tilintarkastusyhteison on tarjottava paavastuulliselle kestdvyysraportoinnin varmen-
tajalle tai paavastuullisille kestavyysraportoinnin varmentajille riittavit resurssit ja henkildsto, jolla on tarvittava patevyys

ja valmiudet suorittaa tehtdvinsd asianmukaisesti.”;

ELL: http://data.europa.cu/eli/dir/2026/470/oj
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3) korvataan 26 a artiklan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Komissio antaa viimeistddn 1 pdivdnd heindkuuta 2027 48 a artiklan mukaisesti delegoituja siidoksid, joilla
tdydennetddn titd direktiivid sddtamailld rajoitettua varmuutta koskevista varmennusstandardeista, joilla vahvistetaan
menettelyt, joita tilintarkastajan tai tilintarkastajien ja tilintarkastusyhteison tai -yhteisdjen on noudatettava tehdakseen
pditelmidnsd kestdvyysraportoinnin varmentamisesta, myos toimeksiannon suunnittelusta, riskien huomioon ottami-
sesta ja niihin vastaamisesta sekd kestdvyysraportoinnin varmennusraporttiin tai tapauksen mukaan tilintarkastus-
kertomukseen sisillytettdvien paitelmien tyypista.

Komissio hyvaksyy ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetut rajoitettua varmuutta koskevat varmennusstandardit ja
varmistaa, etta

a) standardit on laadittu asianmukaisessa menettelyssd julkisen valvonnan alaisena ja avoimuutta noudattaen;
b) standardeilla parannetaan kestdvyysraportoinnin tai konsernin kestdvyysraportoinnin uskottavuutta ja laatua; ja
¢) standardit ovat unionin yleisen edun mukaisia.”;
4) muutetaan 45 artikla seuraavasti:
a) korvataan 5 kohdan toisen alakohdan a alakohta seuraavasti:

”a) kolmannen maan tilintarkastusyksikon hallinto- tai johtoelimen jdsenten enemmisto tayttdd 4-10 artiklassa
sdddettyja vaatimuksia vastaavat vaatimukset, lukuun ottamatta 7 artiklan 2 kohdan, 8 artiklan 3 kohdan
ja 10 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan vaatimuksia;”;

lisitddn kohta seuraavasti:

=

"5 b.  Jasenvaltiot eivit saa soveltaa 1-5 a kohtaa vuotuista kestdvyysraportointia tai konsernin kestdvyys-
raportointia koskeviin varmennusraportteihin, jotka on laadittu 1 pédivin tammikuuta 2025 ja 31 péivén joulukuuta
2030 vilisend aikana alkaneilta tilivuosilta tapauksissa, joissa asianomainen kolmannen maan tilintarkastaja tai
tilintarkastusyksikko toimittaa jasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille seuraavat tiedot:

a) kyseisen kolmannen maan tilintarkastajan tai tilintarkastusyksikon nimi ja osoite seki tiedot sen oikeudellisesta
rakenteesta;

b) vakuutus siitd, ettd varmennusraportin allekirjoittava kolmannen maan tilintarkastaja on hankkinut kestavyys-
raportointia ja sen varmentamista koskevaa tietimystd, sekd tiedot kyseisen tietimyksen tasosta;

¢) jos kyseinen tilintarkastaja tai tilintarkastusyksikko kuuluu johonkin verkostoon, kyseisen verkoston kuvaus;

d) varmennusstandardit ja riippumattomuutta koskevat vaatimukset, joita on sovellettu asianomaiseen kestavyys-
raportoinnin varmentamiseen;

e) kuvaus kestdvyysraportoinnin varmentamisesta vastaavan kolmannen maan tilintarkastusyksikon sisdisesta
laadunvalvontajirjestelmastd; ja

f) tieto siitd, onko suoritettu tilintarkastajan tai tilintarkastusyksikon laaduntarkastus kestdvyysraportoinnin
varmentamista koskevien toimeksiantojen osalta ja milloin viimeisin tillainen laaduntarkastus on suoritettu,
sekd tarvittavat tiedot kyseisen laaduntarkastuksen tuloksesta.

Saatuaan kaikki ensimmdisessd alakohdassa luetellut tiedot jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on
rekisteroitivd asianomaisen kolmannen maan tilintarkastaja tai tilintarkastusyksikko kestdvyysraportoinnin
varmentamista varten ja tehtdva selvaksi, ettd rekisterointi on tehty ensimmadisessd alakohdassa saddettyd siirtymaajan
rekisterointijdrjestelmdn mukaisesti. Jos asianomainen kolmannen maan tilintarkastaja tai tilintarkastusyksikko ei
toimita jotakin ensimmdisessd alakohdassa luetelluista tiedoista, jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset eivit saa
rekisteroidd kyseistd kolmannen maan tilintarkastajaa tai tilintarkastusyksikkod.”;

5) korvataan 48 a artiklan 2 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Siirretddn komissiolle madradmattomaksi ajaksi 26 a artiklan 3 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja saddoksia.”.
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2 artikla
Direktiivin 2013/34/EU muuttaminen

Muutetaan direktiivi 2013/34/EU seuraavasti:
1) muutetaan 1 artikla seuraavasti:
a) korvataan 3 kohdan johdantolause seuraavasti:

"Tamén direktiivin 19 a, 29 a, 29 d, 30 ja 33 artiklassa, 34 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan a a alakohdassa,
34 artiklan 2 ja 3 kohdassa sekd 51 artiklassa sdddettyjd yhteensovittamistoimenpiteitd sovelletaan myos seuraaviin
yrityksiin liittyviin jdsenvaltioiden lakeihin, asetuksiin ja hallinnollisiin mdaardyksiin kyseisten yritysten
oikeudellisesta muodosta riippumatta edellyttden, ettd kyseiset yritykset ovat yrityksid, joiden nettoliikevaihto on
tilinpddtospaiviani ollut yli 450 000 000 euroa ja joilla on tilinpadtospdivanain ollut tilivuoden aikana keskimaarin
yli 1000 tyontekijaa:”;

b) korvataan 4 kohta seuraavasti:

4. Jiljempdnd 19 a, 29 a ja 29 d artiklassa sdddettyjd yhteensovittamistoimenpiteitd ei sovelleta Euroopan
rahoitusvakausvilinettd koskevalla puitesopimuksella perustettuun Euroopan rahoitusvakausvilineeseen (ERVV) tai
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2019/2088 (*) 2 artiklan 12 alakohdan b ja f alakohdassa
lueteltuihin rahoitustuotteisiin.

()  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/2088, annettu 27 pdivind marraskuuta 2019,
kestdvyyteen liittyvien tietojen antamisesta rahoituspalvelusektorilla (EUVL L 317, 9.12.2019, s. 1, ELL http://
data.europa.eu/eli/reg/2019/2088/0j).”;

2) korvataan 3 artiklan 13 kohta seuraavasti:

"13.  Inflaation vaikutusten huomioon ottamiseksi komissio tarkastelee vihintddn viiden vuoden vilein seuraavissa
sdannoksissd esitettyjd raja-arvoja ja tarvittaessa muuttaa niitd 49 artiklan mukaisilla delegoiduilla saddoksilld ottaen
huomioon Euroopan unionin virallisessa lehdessd julkaistut inflaatiomittarit:

a) timan artiklan 1-7 kohta;

b) 19 artiklan 1 kohdan neljis alakohta, 19 a artiklan 1 kohdan ensimmdiinen alakohta, 29 a artiklan 1 kohdan
ensimmadinen alakohta; ja

¢) 40 a artiklan 1 kohdan toinen, neljis ja viides alakohta.”;
3) korvataan 19 artiklan 1 kohdan neljds alakohta seuraavasti:

"Yritysten, joiden nettoliikevaihto on tilinpaatospdivind ollut yli 450 000 000 euroa ja joilla on tilinpaatospaivandan
ollut tilivuoden aikana keskimairin yli 1 000 tyontekijdd, on raportoitava tiedot keskeisistd aineettomista resursseista ja
selvitettdva, miten yrityksen lifketoimintamalli on olennaisilta osin riippuvainen tillaisista resursseista ja miten tallaiset
resurssit ovat yritykselle arvonmuodostuksen lahde.”;

ELL: http://data.europa.cu/eli/dir/2026/470/oj

15[35


http://data.europa.eu/eli/reg/2019/2088/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/2088/oj

FI EUVL L, 26.2.2026

4) muutetaan 19 a artikla seuraavasti:

a) korvataan 1 kohdan ensimmdiinen alakohta seuraavasti:

"Yritysten, joiden nettoliikevaihto on tilinpaatospaiviand ollut yli 450 000 000 euroa ja joilla on tilinpdatospaiva-
naan ollut tilivuoden aikana keskimairin yli 1 000 tyontekijad, on sisillytettdvd toimintakertomukseensa tiedot,
jotka ovat tarpeen, jotta voidaan ymmdrtdd yrityksen vaikutukset kestivyysseikkoihin, sekd tiedot, jotka ovat
tarpeen sen ymmirtimiseksi, miten kestdvyysseikat vaikuttavat yrityksen kehitykseen, tulokseen ja asemaan.”;

b) muutetaan 3 kohta seuraavasti:

i) lisdtddn ensimmdisen alakohdan jalkeen alakohdat seuraavasti:

"Kolmannessa, neljannessi ja viidennessi alakohdassa tarkoitetaan:

a) ‘raportoivalla yritykselld’ timin artiklan 1 kohdan nojalla raportointivelvollista yritysté;

b) ’suojatulla yritykselld’ yritysta,

i) jolla on tilinpdatospdivanddn ollut edellisen tilivuoden aikana keskimaarin enintdan 1 000 tyontekijad; ja

ii) joka kuuluu raportoivan yrityksen arvoketjuun;

¢) 'vapaachtoisilla standardeilla’ 29 ¢ a artiklassa tarkoitettuja vapaachtoisesti kdytettdvid standardeja.

Raportoivat yritykset voivat hyodyntdd arvoketjuunsa kuuluvien yritysten itse antamaa ilmoitusta sen
maédrittdmiseksi, ovatko ne suojattuja yrityksid. Raportoivia yrityksia ei saa vaatia toteuttamaan toimia yritysten
itse antamien ilmoitusten sisdltdmien tietojen todentamiseksi. Ne eivit kuitenkaan saa hyodyntda yritysten itse
antamaa ilmoitusta, jos ne tietavit tai niiden voi kohtuudella olettaa tietdvan ilmoituksen olevan ilmeisen
virheellinen.

Suojatuilla yrityksilld on oltava oikeus kieltdytyad toimittamasta enempdi tietoja kuin ne, jotka tdsmennetddn
vapaacehtoisissa standardeissa, vastauksena pyyntoon, joka on esitetty tissd direktiivissd edellytettyd kestavyys-
raportointia varten. Lisdksi

a) kun raportoivat yritykset ottavat kayttoon sopimus- ja muita jrjestelyjd tdssd direktiivissd sdddettyjen
kestdvyysraportointivaatimusten tdyttdmiseksi, ne eivit saa vaatia suojattuja yrityksid toimittamaan enempai
tietoja kuin ne, jotka tdismennetddn vapaachtoisissa standardeissa;

b) a alakohdan vastaiset sopimusmairaykset eivit ole sitovia, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta sopimuksen
muiden médraysten sitovuuteen;

¢) jos raportoiva yritys pyytad suoraan tai valillisesti tietoja suojatuilta yrityksiltd tdssd direktiivissd edellytettyd
kestavyysraportointia varten ja jos nimi tiedot ovat osittain tai kokonaan muita tietoja kuin ne, jotka
tismennetddn vapaaehtoisissa standardeissa, kyseisen raportoivan yrityksen on varmistettava, ettd suojatuille
yrityksille ilmoitetaan seuraavasta:

i) siitd, mitka tiedot ovat muita kuin vapaaehtoisissa standardeissa tismennettyjd tietoja; ja

i) suojattujen yritysten lakisddteisestd oikeudesta kieltdytya toimittamasta tietoja;
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d) raportoivien yritysten, jotka raportoivat tarvittavat arvoketjua koskevat tiedot mutta eivit raportoi
suojatuista yrityksistd enempdai tietoja kuin ne, jotka tismennetddn vapaaehtoisissa standardeissa, katsotaan
noudattaneen ensimmdisessd alakohdassa sdddettya velvollisuutta raportoida arvoketjua koskevat tiedot.

Mikdan neljannessd alakohdassa ei

a) vaikuta tietopyyntoihin, jotka on tehty muihin tarkoituksiin kuin tdssd direktiivissd edellytettyyn
kestivyysraportointiin, mukaan lukien pyynnoét, joiden tarkoituksena on tiyttdd unionin vaatimukset, joiden
mukaan yritysten on toteuttava due diligence -prosessi; tai

b) velvoita arvoketjuun kuuluvia yrityksid toimittamaan kestavyystietoja tai tarkoittaa tillaista velvoitetta.

Niind kolmena ensimmdiisend vuonna, joina yritykseen sovelletaan kestivyysraportointivaatimuksia 1 kohdan
mukaisesti, yrityksen on siind tapauksessa, ettd kaikki tarvittavat tiedot sen arvoketjusta eivit ole saatavilla,
selitettdvd, milld tavoin se on pyrkinyt hankkimaan tarvittavat tiedot arvoketjustaan, mistd syistd kaikkia
tarvittavia tietoja ei voitu saada ja miten se suunnittelee hankkivansa tarvittavat tiedot tulevaisuudessa. Tdmin
kolmen vuoden siirtymiajan jilkeen yrityksen on tdytettivd arvoketjutietoja koskevat raportointivaatimukset
kayttamalld suoraan arvoketjuunsa kuuluvilta yrityksiltd saatuja tietoja tai tapauksen mukaan kyseisid tietoja
koskevia arvioita.”;

ii) kumotaan toinen alakohta

iii

=

korvataan neljds alakohta seuraavasti:

"Raportoidessaan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja tietoja yritykset voivat jittdd antamatta seuraavat tiedot:

a) poikkeustapauksissa tiedot, joiden julkistaminen aiheuttaisi vakavaa haittaa yrityksen kaupalliselle asemalle,
edellyttden, ettd seuraavat edellytykset tayttyvit:

i) tallainen tietojen antamatta jattdminen ei estd yrityksen kehityksen, tuloksen ja aseman tai sen toiminnan
padasiallisten riskien tai padasiallisten vaikutusten oikeaa ja tasapuolista ymmartimists;

ii) yritys on todennut, ettd on mahdotonta julkistaa tietoja siten, esimerkiksi kootusti, ettd se voisi tdyttdd
tietojen antamista koskevan vaatimuksen tavoitteet aiheuttamatta vakavaa haittaa yrityksen kaupalliselle
asemalle;

i) yritys ilmoittaa, ettd se on soveltanut tissi alakohdassa sdddettyd vapautusta; ja

iv) yritys arvioi kunakin raportointipaivani uudelleen, voidaanko tiedot edelleen jdttdd antamatta;

b) tiedot, jotka koskevat henkistd pddomaa, teollis- ja tekijanoikeuksia, taitotietoa, teknologista tietoa tai
innovoinnin tuloksia, joita pidetddn Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/943 (*)
2 artiklan 1 alakohdassa mairiteltyina liikesalaisuuksina, edellyttden, ettd seuraavat edellytykset tayttyvit:

i) yritys ilmoittaa, ettd se on soveltanut tdssd alakohdassa sdddettyd vapautusta; ja
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ii) yritys arvioi kunakin raportointipdivind uudelleen, voidaanko tiedot edelleen jittdd antamatta;

¢) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2023/2418 (**) 2 artiklan 7 alakohdassa mdiritellyt
turvallisuusluokitellut tiedot edellyttden, ettd seuraavat edellytykset tdyttyvit:

i) yritys ilmoittaa, ettd se on soveltanut tdssd alakohdassa sdddettyd vapautusta; ja
ii) yritys arvioi kunakin raportointipdivind uudelleen, voidaanko tiedot edelleen jittdd antamatta;

d) muut tiedot, joita on suojattava luvattomalta kdytoltd tai ilmitulolta muissa unionin sdddoksissd tai
kansallisessa oikeudessa sdddettyjen velvoitteiden vuoksi taikka luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon
yksityisyyden tai turvallisuuden suojaamiseksi, edellyttden, ettd seuraavat edellytykset tayttyvat:

i) yritys ilmoittaa, ettd se on soveltanut tdssd alakohdassa sdddettyd vapautusta; ja

ii) yritys arvioi kunakin raportointipdivand uudelleen, voidaanko tiedot edelleen jdttdd antamatta.

(*)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/943, annettu 8 pdivind kesikuuta 2016,
julkistamattoman taitotiedon ja liiketoimintatiedon (liikesalaisuuksien) suojaamisesta laittomalta hankin-
nalta, kiyt6ltd ja ilmaisemiselta (EUVL L 157, 15.6.2016, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/943/
0j).

(**)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/2418, annettu 18 pdivini lokakuuta 2023, vilineen
perustamisesta Euroopan puolustusteollisuuden vahvistamiseksi yhteistoiminnallisten hankintojen avulla
(EDIRPA) (EUVL L, 2023/2418, 26.10.2023, ELL: http://data.curopa.cu/elijreg/2023/2418/0j).”;

¢) kumotaan 6 ja 7 kohta;
d) korvataan 10 kohta seuraavasti:

”10.  Edelld 9 kohdassa saddettyd vapautusta sovelletaan my6s yleisen edun kannalta merkittaviin yhteisoihin,
joihin sovelletaan timén artiklan vaatimuksia.”;

5) muutetaan 29 a artikla seuraavasti:
a) korvataan 1 kohdan ensimmiinen alakohta seuraavasti:

"Sellaisten konsernien emoyritysten, joiden nettoliikevaihto on tilinpadtospdivana yli 450 000 000 euroa konsernin
lukujen perusteella ja joilla on tilinpddtospiivinddn ollut konsernin lukujen perusteella tilivuoden aikana
keskimdirin yli 1 000 tyontekijad, on sisillytettdva konsernin toimintakertomukseen tiedot, jotka ovat tarpeen, jotta
voidaan ymmartdd konsernin vaikutukset kestavyysseikkoihin, sekd tiedot, jotka ovat tarpeen sen ymmartdmiseksi,
miten kestdvyysseikat vaikuttavat konsernin kehitykseen, tulokseen ja asemaan.”;

b) muutetaan 3 kohta seuraavasti:
i) lisitddn ensimmadisen alakohdan jilkeen alakohdat seuraavasti:
”"Kolmannessa, neljannessa ja viidennessd alakohdassa tarkoitetaan

a) ‘raportoivalla yritykselld’ timin artiklan 1 kohdan nojalla raportointivelvollista yritysti;
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b) ’suojatulla yritykselld’ yritysta:

i) jolla on tilinpdatospdivandan ollut edellisen tilivuoden aikana keskimédarin enintddn 1 000 tyontekijad; ja

ii) joka kuuluu raportoivan yrityksen arvoketjuun;

c) 'vapaachtoisilla standardeilla’ 29 ca artiklassa tarkoitettuja vapaachtoisesti kiytettdvid standardeja.

Raportoivat yritykset voivat hyodyntdd arvoketjuunsa kuuluvien yritysten itse antamaa ilmoitusta sen
maédrittdmiseksi, ovatko ne suojattuja yrityksid. Raportoivia yrityksia ei saa vaatia toteuttamaan toimia yritysten
itse antaman ilmoituksen sisdltimien tietojen todentamiseksi. Ne eivit kuitenkaan saa hyodyntdd yritysten itse
antamaa ilmoitusta, jos ne tietdvat tai niiden voi kohtuudella olettaa tietdvan ilmoituksen olevan ilmeisen
virheellinen.

Suojatuilla yrityksilli on oikeus kieltdytyd toimittamasta enempdd tietoja kuin ne, jotka tdsmennetddn
vapaachtoisissa standardeissa, vastauksena pyyntoon, joka on esitetty tissd direktiivissd edellytettyd kestavyys-
raportointia varten. Lisdksi

a) kun raportoivat yritykset ottavat kdyttoon sopimus- ja muita jirjestelyjd tdssd direktiivissd sdddettyjen
kestdvyysraportointivaatimusten tdyttdmiseksi, ne eivit saa vaatia suojattuja yrityksid toimittamaan enempai
tietoja kuin ne, jotka tismennetddn vapaachtoisissa standardeissa;

b) a alakohdan vastaiset sopimusmairaykset eivit ole sitovia, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta sopimuksen
muiden médraysten sitovuuteen;

c) jos raportoiva yritys pyytad suoraan tai valillisesti tietoja suojatuilta yrityksiltd tdssd direktiivissa edellytettyd
kestavyysraportointia varten ja jotkin tai kaikki ndma tiedot ovat muita tietoja kuin ne, jotka tismennetdan
vapaaehtoisissa standardeissa, kyseisen raportoivan yrityksen on varmistettava, ettd suojatuille yrityksille
ilmoitetaan seuraavasta:

i) siitd, mitka tiedot ovat muita kuin vapaaehtoisissa standardeissa tismennettyjd tietoja; ja

i) suojattujen yritysten lakisddteisestd oikeudesta kieltdytya toimittamasta tietoja;

d) raportoivien yritysten, jotka raportoivat tarvittavat arvoketjua koskevat tiedot mutta eivit raportoi
suojatuista yrityksistd enempdi tietoja kuin ne, jotka tdismennetddn vapaachtoisissa standardeissa, katsotaan
noudattaneen ensimmdisessd alakohdassa sdddettyd velvollisuutta raportoida arvoketjua koskevat tiedot.

Mikédn neljannessa alakohdassa ei

a) vaikuta tietopyyntoihin, jotka on tehty muihin tarkoituksiin kuin tdssd direktiivissd edellytettyyn
kestdvyysraportointiin, mukaan lukien pyynnot, joiden tarkoituksena on tdyttdd unionin vaatimukset, joiden
mukaan yritysten on toteuttava due diligence -prosessi; tai

b) velvoita arvoketjuun kuuluvia yrityksid toimittamaan kestavyystietoja tai tarkoittaa tillaista velvoitetta.
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Niind kolmena ensimmdisend vuonna, joina emoyritykseen sovelletaan kestdvyysraportointivaatimuksia
1 kohdan mukaisesti, emoyrityksen on siind tapauksessa, ettd kaikki tarvittavat tiedot sen arvoketjusta eivat
ole saatavilla, selitettdvd, milld tavoin se on pyrkinyt hankkimaan tarvittavat tiedot arvoketjustaan, mistd syistd
kaikkia tarvittavia tietoja ei voitu saada ja miten se suunnittelee hankkivansa tarvittavat tiedot tulevaisuudessa.
Tdman kolmen vuoden siirtymaéajan jilkeen emoyrityksen on téytettdva arvoketjutietoja koskevat raportointi-
vaatimukset kayttdmalld suoraan arvoketjuunsa kuuluvilta yrityksiltd saatuja tietoja tai tapauksen mukaan
kyseisia tietoja koskevia arvioita.”;

—
=
=

iii

=

kumotaan toinen alakohta;

korvataan neljis alakohta seuraavasti:

"Raportoidessaan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja tietoja emoyritykset voivat jattdd antamatta seuraavat tiedot:

a)

=

poikkeustapauksissa tiedot, joiden julkistaminen aiheuttaisi vakavaa haittaa konsernin kaupalliselle asemalle
edellyttden, ettd seuraavat vaatimukset tayttyvat:

i) tallainen tietojen antamatta jittiminen ei estd konsernin kehityksen, tuloksen ja aseman tai sen
padasiallisten riskien tai padasiallisten vaikutusten oikeaa ja tasapuolista ymmartimists;

ii) emoyritys on todennut, etti on mahdotonta julkistaa tietoja siten, esimerkiksi kootusti, ettd se voisi
tdyttdd tietojen antamista koskevan vaatimuksen tavoitteet aiheuttamatta vakavaa haittaa konsernin
kaupalliselle asemalle;

iii) emoyritys ilmoittaa, ettd se on soveltanut tdssd alakohdassa sdddettyd vapautusta; ja

iv) emoyritys arvioi kunakin raportointipdivind uudelleen, voidaanko tiedot edelleen jattdd antamatta;

tiedot, jotka koskevat henkistd pddomaa, teollis- ja tekijanoikeuksia, taitotietoa, teknologista tietoa tai
innovoinnin tuloksia, joita pidettaisiin liikesalaisuuksina direktiivin (EU) 2016/943 2 artiklan 1 alakohdassa
madritellyn mukaisesti, edellyttden, ettd seuraavat edellytykset tayttyvat:

i) emoyritys ilmoittaa, ettd se on soveltanut tissd alakohdassa sdddettyd vapautusta; ja

ii) emoyritys arvioi kunakin raportointipdivind uudelleen, voidaanko tiedot edelleen jittdd antamatta;

asetuksen (EU) 2023/2418 2 artiklan 7 alakohdassa mdaritellyt turvallisuusluokitellut tiedot edellyttden, ettd
seuraavat edellytykset tayttyvat:

i) emoyritys ilmoittaa, ettd se on soveltanut tdssd alakohdassa sdddettyd vapautusta; ja

i) emoyritys arvioi kunakin raportointipdivind uudelleen, voidaanko tiedot edelleen jdttad antamatta;
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0

=

d) muut tiedot, joita on suojattava luvattomalta kaytoltd tai ilmitulolta muussa unionin sdddoksissd tai
kansallisessa oikeudessa sdddettyjen velvoitteiden vuoksi taikka luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon
yksityisyyden tai turvallisuuden suojaamiseksi, edellyttden, ettd seuraavat edellytykset tayttyvat:

i) emoyritys ilmoittaa, ettd se on soveltanut tdssd alakohdassa sdddettyd vapautusta; ja

ii) emoyritys arvioi kunakin raportointipdivand uudelleen, voidaanko tiedot edelleen jattdd antamatta.”;

lisdtdan kohta seuraavasti:

"4 a.  Poiketen siitd, mitd timdn artiklan 1 kohdassa siddetddn, jos konsernin koostumus on muuttunut
tilivuoden aikana yritysostojen tai yritysten sulautumisten vuoksi, emoyritys voi pdattad olla sisallyttamattd kyseistd
tilivuotta koskevaan konsernin toimintakertomukseen timén artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja tietoja yritysoston tai
sulautumisen kohteena olevista yrityksista.

Poiketen siitd, mitd timan artiklan 1 kohdassa sdddetddn, emoyritys voi paittdd olla sisdllyttimattd konsernin
toimintakertomukseen timidn artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja tietoja konsernista tilivuoden aikana poistuvista
tytaryrityksista.

Ensimmdisessd tai toisessa alakohdassa tarkoitettuja vaihtoehtoja kayttdvin emoyrityksen on ilmoitettava kaikista
tytaryritykseen tilivuoden aikana vaikuttaneista merkittavistd tapahtumista, joilla on ollut vaikutusta kestavyys-
seikkoihin liittyviin konsernin vaikutuksiin, riskeihin tai mahdollisuuksiin.”;

lisitadn kohta seuraavasti:

7 a.  Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, jasenvaltioiden on varmistettava, ettd emoyritykset, jotka ovat
holdingyhtiéitd, joiden tytdryritysten litketoimintamallit ja toiminnot ovat riippumattomia toisistaan, voivat paittad
olla sisallyttdmittd konsernin toimintakertomukseensa 1 kohdassa tarkoitettuja tietoja.”;

korvataan 9 kohta seuraavasti:

9. Edelld 8 kohdassa siddettyd vapautusta sovelletaan myos yleisen edun kannalta merkittiviin yhteisoihin,
joihin sovelletaan timén artiklan vaatimuksia.”;

6) muutetaan 29 b artikla seuraavasti:

a)

b)

kumotaan 1 kohdan kolmas, neljis ja kuudes alakohta;

korvataan 2 kohdan ensimmaiinen alakohta seuraavasti:

"Kestdvyysraportointistandardeilla on varmistettava raportoitavien tietojen laatu edellyttdimalld, ettd tiedot ovat
ymmarrettdvid, merkityksellisid, todennettavissa ja vertailukelpoisia ja ettd ne esitetdidn todenmukaisesti.
Kestavyysraportointistandardeissa on valtettiava aiheuttamasta yrityksille suhteetonta hallinnollista tai taloudellista
rasitetta, myos ottamalla mahdollisimman laajasti huomioon kestavyysraportointia koskevien maailmanlaajuisten
standardointialoitteiden tyd, kuten 5 kohdan a alakohdassa edellytetdin, ja varmistamalla mahdollisimman suuri
johdonmukaisuus unionin muun sdddosten vaatimusten kanssa. Kestdvyysraportointistandardeissa on mahdolli-
suuksien mukaan asetettava etusijalle maarallisten tietojen antaminen ottaen huomioon yrityksille aiheutuva rasite
ja kdyttdjien tarpeet.”;
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¢) korvataan 4 kohdan ensimmdiinen alakohta seuraavasti:

"Kestdvyysraportointistandardeissa on otettava huomioon vaikeudet, joita yritykset saattavat kohdata keritessdin
tietoja arvoketjunsa kaikilta toimijoilta, erityisesti toimijoilta, joihin ei sovelleta 19 a tai 29 a artiklassa sdddettyja
kestdvyysraportointivaatimuksia, sekd kehittyvien markkinoiden ja talouksien toimittajilta. Kestavyysraportointis-
tandardeissa on tdsmennettdvd arvoketjusta annettavat tiedot, jotka ovat oikeasuhteisia ja merkityksellisid
arvoketjujen yritysten valmiuksiin ja ominaisuuksiin ja niiden toiminnan laajuuteen ja monimutkaisuuteen nahden,
erityisesti kun kyse on yrityksistd, joihin ei sovelleta 19 a tai 29 a artiklan sdddettyjd kestdvyysraportointivaa-
timuksia. Kestdvyysraportointistandardeissa ei saa asettaa tiedonantovaatimuksia, jotka edellyttaisivit, ettd yritykset
hankkivat arvoketjuunsa kuuluvilta yrityksilta, joilla on tilinpaatospaivandan ollut tilivuoden aikana keskimaarin
enintddn 1 000 tyontekijdd, enemman tietoja kuin mitd on annettava 29 ca artiklassa tarkoitettujen vapaaehtoisesti
kéytettavien kestdvyysraportointistandardien nojalla.”;

7) kumotaan 29 c artikla;
8) lisdtddn artikla seuraavasti:

29 ca artikla

Vapaaehtoisesti kiytettivit kestivyysraportointistandardit

1. Jotta voidaan helpottaa yritysten, joilla on tilinpdatospdivanaan ollut edeltivina tilivuotena keskimédrin enintdin
1000 tyontekijad, vapaaehtoista kestavyystietojen raportointia ja rajoittaa tietoja, joita tallaisilta niiden arvoketjuun
kuuluvilta yrityksiltd voidaan pyytdd tdman direktiivin soveltamiseksi, komissiolle siirretddn valta vahvistaa
vapaachtoisesti kaytettavit kestdvyysraportointistandardit viimeistddn 19 paivind heindkuuta 2026 49 artiklan
mukaisilla delegoiduilla sdddoksilla.

2. Tédman artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen vapaachtoisesti kaytettdvien kestdvyysraportointistandardien on
perustuttava komission suosituksen (EU) 2025/1710 (*) alkuperdiseen versioon, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
timdn artiklan 3 kohdan soveltamista. Niiden on myos oltava oikeasuhteisia ja merkityksellisid niiden yritysten
valmiuksiin ja ominaisuuksiin sekd toiminnan laajuuteen ja monimutkaisuuteen nihden, joille ne on suunniteltu.
Vapaachtoisesti kaytettavissd kestdvyysraportointistandardeissa on mahdollisuuksien mukaan my6s tismennettivd
rakenne, jota on noudatettava tillaisten kestdvyystietojen esittimisessa.

3. Komissio tarkastelee 1 kohdassa tarkoitettuja vapaachtoisesti kaytettavid kestdvyysraportointistandardeja
uudelleen vihintddn joka neljds vuosi sen soveltamispdivin jilkeen ja muuttaa niitd tarvittaessa kestdvyysraportoinnin
kannalta merkityksellisen kehityksen huomioon ottamiseksi.

4.  Tarkastelleessaan uudelleen vapaaehtoisesti kiytettdvid kestdvyysraportointistandardeja 3 kohdan nojalla
komissio ottaa huomioon EFRAGin tekniset neuvot.

(*)  Komission suositus (EU) 2025/1710, annettu 30 pdivind heindkuuta 2025, pienten ja keskisuurten yritysten
vapaaehtoisesta kestavyysraportointistandardista (EUVL L, 2025/1710, 5.8.2025, ELL http:|/data.europa.euelif
reco[2025/1710/0j).”;

9) korvataan 29 d artikla seuraavasti:

29 d artikla

Yhteniinen sihkéinen raportointimuoto

1. Yritysten, joihin sovelletaan timan direktiivin 19 a artiklan vaatimuksia, on laadittava toimintakertomuksensa
komission delegoidun asetuksen (EU) 2019/815 (*) 3 artiklassa maéaritetyssd sihkoisessd raportointimuodossa seka
merkittava kestavyysraportointinsa, myos asetuksen (EU) 2020/852 8 artiklan mukaisesti annettavat tiedot, tunnisteilla
noudattaen kyseisessd delegoidussa asetuksessa mddritettyd sdhkoistd raportointimuotoa. Ennen kuin tillaiset
merkintdsddnnot on hyviksytty kyseiselld delegoidulla asetuksella, yrityksiltd ei saa edellyttdd kestavyysraportointinsa
merkitsemistd tunnisteilla.
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10

11

=

—

2. Emoyritysten, joihin sovelletaan 29 a artiklan vaatimuksia, on laadittava konsernin toimintakertomuksensa
delegoidun asetuksen (EU) 2019/815 3 artiklassa maddritetyssd sihkoisessd raportointimuodossa sekd merkittava
kestavyysraportointinsa, my9s asetuksen (EU) 2020/852 8 artiklan mukaisesti annettavat tiedot, tunnisteilla
noudattaen mainitussa delegoidussa asetuksessa mddritettyd sihkoistd raportointimuotoa. Ennen kuin tillaiset
merkintdsddnnot on hyvaksytty kyseiselld delegoidulla asetuksella, emoyrityksiltd ei saa edellyttdd kestivyys-
raportointinsa merkitsemistd tunnisteilla.

(*)  Komission delegoitu asetus (EU) 2019/815, annettu 17 pdivand joulukuuta 2018, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2004/109/EY tdydentdmisestd yhtendisen sihkoisen raportointimuodon mdarittimistd
koskevilla teknisilld sdantelystandardeilla (EUVL L 143, 29.5.2019, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_del/
2019/815/0j).”;

lisatddn luku seuraavasti:
”6 C luku

DIGITAALISET TUKITOIMENPITEET

29 e artikla

Digitaalinen portaali kestdvyysraportointia varten

Komissio asettaa kayttoon erillisen portaalin, jonka kautta yritykset voivat saada tdssd direktiivissd tarkoitettua
pakollista ja vapaachtoista kestavyysraportointikehystd koskevia tietoja, ohjeita ja tukea, mukaan lukien asiaankuuluvat
mallit. Portaalista on yhteys jisenvaltioiden verkossa tarjoamiin tukitoimenpiteisiin, jos sellaisia on, kansallisten
olosuhteiden huomioon ottamiseksi.

29 f artikla

Kertomus kestivyysraportointia koskevista teknologisista ratkaisuista

Komissio antaa viimeistddn 19 pdivind maaliskuuta 2028 Euroopan parlamentille ja neuvostolle kestdvyysraportointia
koskevista teknologisista ratkaisuista kertomuksen, johon sisiltyy aloitteita, joiden avulla yritykset voivat keritd,
kasitelld ja vaihtaa tietoja suojatusti, saumattomasti ja automatisoidusti.”;

korvataan 33 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd yrityksen hallinto-, johto- ja valvontaelinten jasenet, jotka toimivat heille
kansallisessa lainsddddnnossd annettujen valtuuksien mukaisesti, ovat yhteisesti vastuussa sen varmistamisesta, ettd
seuraavat asiakirjat laaditaan ja julkistetaan timdn direktiivin vaatimusten ja tapauksen mukaan asetuksen (EY)
N:o 1606/2002 mukaisesti hyviksyttyjen kansainvilisten tilinpaitosstandardien, delegoidun asetuksen (EU) 2019/815,
timédn direktiivin 29 b artiklassa tarkoitettujen kestdvyysraportointistandardien ja timin direktiivin 29 d artiklan
vaatimusten mukaisesti:

a) vuositilinpditos, toimintakertomus ja selvitys hallinnointi- ja ohjausjdrjestelmasti, jos ne toimitetaan erikseen; ja

b) konsernitilinpditds, konsernin toimintakertomus ja selvitys konsernin hallinnointi- ja ohjausjirjestelmastd, jos ne
toimitetaan erikseen.

Poiketen siitd, mitd tdmdn kohdan ensimmdisessd alakohdassa sdddetddn, jasenvaltiot voivat sddtda, ettd yrityksen
hallinto-, johto- ja valvontaelinten jdsenet, jotka toimivat heille kansallisessa lainsdddidnnossd annettujen valtuuksien
mukaisesti, eivit ole yhteisesti vastuussa sen varmistamisesta, ettd toimintakertomus tai tapauksen mukaan konsernin
toimintakertomus laaditaan 29 d artiklan mukaisesti.”;
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12) muutetaan 34 artikla seuraavasti:

a) korvataan 1 kohdan toisen alakohdan a a alakohta seuraavasti:

”a a) annettava tarvittaessa rajoitetun varmuuden antavan toimeksiannon perusteella lausunto siitd, noudatetaanko
kestdvyysraportoinnissa timédn direktiivin vaatimuksia, mukaan lukien 29 b artiklan nojalla hyviksyttyjen
kestavyysraportointistandardien noudattaminen kestavyysraportoinnissa, prosessi, jolla yritys tunnistaa
kyseisten kestavyysraportointistandardien mukaisesti raportoidut tiedot, ja 29 d artiklan mukaisen tunnisteilla
merkitsemistd koskevan vaatimuksen noudattaminen kestdvyysraportoinnissa, sekd siitd, noudatetaanko
asetuksen (EU) 2020/852 8 artiklassa sdddettyjd raportointivaatimuksia;”;

b) lisitddn kohta seuraavasti:

"2 a.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 1 kohdan toisen alakohdan a a alakohdassa tarkoitettu lausunto
laaditaan noudattaen kaikilta osin arvoketjuun kuuluvien yritysten, joilla on tilinpdatospaiviandan ollut tilivuoden
aikana keskimairin enintddn 1 000 tyontekijad, oikeutta kieltdytyd toimittamasta raportoivalle yritykselle enempai
tietoja kuin ne, jotka tdsmennetddn 29 ca artiklassa tarkoitetuissa vapaaehtoisesti kaytettavissa standardeissa.”;

13) muutetaan 40 a artiklan 1 kohta seuraavasti:

a) korvataan toinen alakohta seuraavasti:

"Ensimmdistd alakohtaa sovelletaan ainoastaan tytéryrityksiin, joilla on tilinpddtospaivinddn ollut edellisen
tilivuoden aikana yli 200 000 000 euron nettoliikevaihto.”;

=z

korvataan neljds ja viides alakohta seuraavasti:

"Kolmannessa alakohdassa tarkoitettua sddntod sovelletaan sivuliikkeeseen ainoastaan, jos kolmannen maan
yritykselld ei ole ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettua tytaryritysta ja jos sivuliikkeen nettoliikevaihto unionissa
ylittda 200 000 000 euroa edeltdvina tilivuotena.

Ensimmiistd ja kolmatta alakohtaa sovelletaan kyseisissd alakohdissa tarkoitettuihin tytaryrityksiin tai sivuliikkeisiin
ainoastaan, jos kolmannen maan yrityksen nettoliikevaihto konsernin tasolla tai, jos yritys ei kuulu konserniin,
kyseisen yrityksen tasolla oli unionissa yli 450 000 000 euroa kahtena viimeisena perdkkaisend tilivuotena.”;

¢) lisitddn alakohta seuraavasti:

"Poiketen siitd, mitd ensimmdisessd ja kolmannessa alakohdassa sdddetddn, jos kolmannen maan yritys on
holdingyhtio, jonka tytiryritysten liiketoimintamallit ja toiminnot ovat riippumattomia toisistaan, jasenvaltioiden
on varmistettava, ettd tytdryritykset ja sivulitkkeet voivat pddttdd olla julkaisematta ja asettamatta saataville
ensimmadisessd ja kolmannessa alakohdassa tarkoitettua kestdvyysraporttia.”;

14) muutetaan 49 artikla seuraavasti:

a) korvataan 2 kohta seuraavasti:

2. Siirretddn komissiolle 5 pdivastd tammikuuta 2023 viiden vuoden ajaksi 1 artiklan 2 kohdassa, 3 artiklan
13 kohdan a alakohdassa, 29 b ja 40 b artiklassa sekd 46 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja
sdaddoksid. Komissio laatii siirrettyd siddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksdn kuukautta ennen
tdmin viiden vuoden kauden péittymistd. Siddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi
kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen
kunkin kauden paittymistd.”;
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b) lisitddn kohta seuraavasti:

"2 a.  Siirretddn komissiolle 18 piivastd maaliskuuta 2026 madraamattomaksi ajaksi 3 artiklan 13 kohdan b ja
c alakohdassa ja 29 ca artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja saddoksid.”;

korvataan 3 kohta seuraavasti:

"3, Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 1 artiklan 2 kohdassa, 3 artiklan
13 kohdassa, 29 b, 29 ca ja 40 b artiklassa ja 46 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun siidosvallan siirron.
Peruuttamispddtokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan
sitd paivdd seuraavana paivind, jona sitd koskeva paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myohempind, kyseisessd padtoksessd mainittuna paivand. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa olevien
delegoitujen sdadosten pitevyyteen.”;

d) muutetaan 3 b kohta seuraavasti:

e)

i) korvataan ensimmidisen alakohdan johdantokappale seuraavasti:

”Antaessaan delegoituja sdddoksid 29 b artiklan nojalla komissio ottaa huomioon EFRAGin tekniset neuvot
edellyttden, ettd”;

korvataan neljannes alakohta seuraavasti:

—_
=
=

"Komissio kuulee yhdessd asetuksen (EU) 2020/852 24 artiklassa tarkoitettua kestdvaa rahoitusta kasittelevdd
jasenvaltioiden asiantuntijaryhmaéd ja asetuksen (EY) N:o 1606/2002 6 artiklassa tarkoitettua tilinpaatoskysy-
mysten sddntelykomiteaa ehdotuksista delegoiduiksi sdddoksiksi ennen niiden antamista timén direktiivin 29 b
artiklan mukaisesti.”;

iii) korvataan kuudennes alakohta seuraavasti:

=

"Komissio kuulee myds Euroopan ympiristokeskusta, Euroopan unionin perusoikeusvirastoa, Euroopan
keskuspankkia, Euroopan tilintarkastajien valvontaelinten komiteaa (CEAOB) ja asetuksen (EU) 2020/852
20 artiklan nojalla perustettua kestavan rahoituksen foorumia EFRAGin antamista teknisistd neuvoista ennen
timén direktiivin 29 b artiklassa tarkoitettujen delegoitujen sddddsten antamista. Jos jokin ndistd elimistd paattia
antaa lausunnon, sen on annettava se kahden kuukauden kuluessa siitd, kun komissio on kuullut sitd.”;

korvataan 5 kohta seuraavasti:

5. Edelld olevan 1 artiklan 2 kohdan, 3 artiklan 13 kohdan, 29 b, 29 ca tai 40 b artiklan tai 46 artiklan
2 kohdan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole
kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun
médrdajan paattymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdadostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston
aloitteesta titd midrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.”.

3 artikla
Direktiivin (EU) 2022/2464 muuttaminen

Muutetaan direktiivi (EU) 2022/2464 scuraavasti:

1) muutetaan 5 artiklan 2 kohta seuraavasti

a) muutetaan ensimmadinen alakohta seuraavasti:

i) korvataan a alakohdan johdantokappale seuraavasti:

"1 pdivin tammikuuta 2024 ja 31 pdivin joulukuuta 2026 vilisend aikana alkavien tilivuosien osalta:”;
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ii) muutetaan b alakohta seuraavasti:
1) korvataan i alakohta seuraavasti:

"i) yrityksiin, joilla on tilinpdatospdivandin ollut tilivuoden aikana yli 450 000 000 euron nettoliikevaihto ja
keskimairin yli 1000 tyontekijaa;”;

2) korvataan ii alakohta seuraavasti:

"ii) konserniin kuuluviin emoyrityksiin, joilla on konsernin lukujen perusteella tilinpdatospaivianaan ollut
tilivuoden aikana yli 450 000 000 euron nettoliikevaihto ja keskimaarin yli 1 000 tyontekijas;”;

iii) kumotaan ¢ alakohta;
b) muutetaan kolmas alakohta seuraavasti:
i) korvataan a alakohdan johdantokappale seuraavasti:
"1 péivin tammikuuta 2024 ja 31 pdivin joulukuuta 2026 vilisend aikana alkavien tilivuosien osalta:”;
ii) muutetaan b alakohta seuraavasti:
1) korvataan i alakohta seuraavasti:

”i) direktiivin 2004/109/EY 2 artiklan 1 kohdan d alakohdassa méiriteltyihin liikkeeseenlaskijoihin, jotka ovat
yrityksid, joilla on tilinpddtospdivanaan ollut tilivuoden aikana yli 450 000 000 euron nettoliikevaihto ja
keskimédrin yli 1 000 tyontekijad;”;

2) korvataan ii alakohta seuraavasti:

"ii) direktiivin 2004/109/EY 2 artiklan 1 kohdan d alakohdassa mdiriteltyihin litkkeeseenlaskijoihin, jotka
ovat konserniin kuuluvia emoyrityksid, joilla on konsernin lukujen perusteella tilinpaatospdivanain ollut
tilivuoden aikana yli 450 000 000 euron nettoliikevaihto ja keskimaarin yli 1 000 tyontekijas;”;

iii) kumotaan ¢ alakohta;
¢) lisitdan alakohta seuraavasti:

"Poiketen siitd, mitd ensimmdisen alakohdan a alakohdassa ja kolmannen alakohdan a alakohdassa sdddetdin,
jasenvaltiot voivat vapauttaa yritykset tai liikkeeseenlaskijat, joilla on tapauksen mukaan konsernin lukujen
perusteella ollut tilivuoden aikana enintdin 450 000 000 euron nettoliikevaihto tai keskimdirin enintddn 1000
tyontekijad, 1 artiklan, lukuun ottamatta sen 14 alakohtaa, ja 2 artiklan noudattamisen edellyttimien toimenpiteiden
noudattamisesta 1 paivin tammikuuta 2025 ja 31 paivdan joulukuuta 2026 vilisend aikana alkavien tilivuosien
osalta.”;

2) muutetaan 6 artiklan 1 kohta seuraavasti:
a) korvataan b ja c alakohta seuraavasti:

”b) arvio niiden yritysten lukumairdstd, jotka kéyttdvat vapaaehtoisesti direktiivin 2013/34/EU 29 ca artiklassa
tarkoitettuja kestavyysraportointistandardeja;

¢) arvio siitd, olisiko talld muutosdirektiivilli muutettujen sddnnosten soveltamisalaa laajennettava ja miten sitd olisi
laajennettava, erityisesti suhteessa suuriin yrityksiin, joilla on ollut tilivuoden aikana enintdidn 450 000 000 euron
nettoliikevaihto ja keskimiidrin enintddn 1000 tyontekijad, sekd kolmansien maiden yrityksiin, jotka toimivat
suoraan unionin sisimarkkinoilla ilman tytaryritystd tai sivuliikettd unionin alueella;”;
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b) korvataan toinen alakohta seuraavasti:

"Kertomus, joka koskee ensimmadisen alakohdan a, b, d ja e alakohtaa, julkaistaan viimeistddn 30 paivand huhtikuuta
2029 ja sen jalkeen joka kolmas vuosi, ja siihen liitetddn tarvittaessa lainsdddantdehdotuksia. Kertomus, joka koskee
ensimmdisen alakohdan c alakohtaa, julkaistaan viimeistddn 30 pdivand huhtikuuta 2031 ja sen jilkeen joka kolmas
vuosi, ja sithen liitetddn tarvittaessa lainsdddantoehdotuksia.”.

4 artikla
Direktiivin (EU) 2024/1760 muuttaminen

Muutetaan direktiivi (EU) 2024/1760 seuraavasti:

1) muutetaan 1 artikla seuraavasti:

a) korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Tassd direktiivissd vahvistetaan sddnnot, jotka koskevat

a) yritysten tosiasiallisiin ja mahdollisiin haitallisiin ihmisoikeus- ja ymparistovaikutuksiin liittyvid yritysten
velvoitteita niiden omassa toiminnassa, niiden tytaryritysten toiminnassa ja niiden liikekumppaneiden kyseisten
yritysten toimintaketjuissa toteuttamassa toiminnassa; ja

b) korvausvastuuta a alakohdassa tarkoitettujen velvoitteiden rikkomisesta.”;

g

korvataan 2 kohta seuraavasti:

”2.  Tamd direktiivi ei anna perustetta heikentdd jasenvaltioiden kansallisessa lainsddddnnossd tai tyoehtosopi-
muksissa, joita sovelletaan timan direktiivin antamishetkelld, sdddettyd ihmisoikeuksien, tyohon liittyvien ja
sosiaalisten oikeuksien taikka ympdriston tai ilmaston suojelun tasoa. Tdmin kohdan ensimmdinen virke ei
kuitenkaan estd jisenvaltioita mukauttamasta timédn direktiivin antamishetkelld sovellettavaa yritysten kestdvid
toimintaa koskevasta huolellisuusvelvoitteesta annettua kansallista lainsdddantod, erityisesti sen soveltamisalaa, sen
yhdenmukaistamiseksi tdman direktiivin kanssa.”;

¢) lisitdan kohta seuraavasti:

4. Tamd direktiivi ei vaikuta unionin oikeuteen tai kansalliseen lainsddddntoon, joka koskee muita kuin
1 kohdassa sdddettyja seikkoja. Erityisesti 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetut sddnnot eivdt vaikuta unionin
oikeuteen tai kansalliseen lainsdddintoon, joka koskee ihmisoikeuksia, tydhon liittyvid tai sosiaalisia oikeuksia
taikka ympariston suojelua ja ilmastonmuutosta, lukuun ottamatta yleisid huolellisuusvelvoitteita.”;

2) muutetaan 2 artikla seuraavasti:

a) muutetaan 1 kohta seuraavasti:

i) korvataan a alakohta seuraavasti:

"a) yritykselld oli keskimidrin yli 5000 tyontekijad ja sen maailmanlaajuinen nettoliikevaihto oli yli
1500 000 000 euroa viimeisimpdnd tilivuonna, jonka osalta on hyviksytty vuositilinpddtos tai jonka osalta
se olisi pitanyt hyvaksyd;”;
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3)

ii) korvataan c alakohta seuraavasti:

”c) yritys on tehnyt tai on sellaisen ryhmin perimmdinen emoyhtio, joka on tehnyt unionissa franchising-so-
pimuksen tai lisenssisopimuksen riippumattomien kolmansien yritysten kanssa rojalteja vastaan, jos
kyseisilld sopimuksilla varmistetaan yhteinen identiteetti ja lilketoimintamalli ja yhteniisten liiketoiminta-
menetelmien soveltaminen ja jos kyseiset rojaltit olivat yli 75 000 000 euroa viimeisimpana tilivuonna, jonka
osalta on hyviksytty vuositilinpddtos tai jonka osalta se olisi pitinyt hyviksyd, edellyttien, ettd yrityksen
maailmanlaajuinen nettoliikevaihto oli tai yritys on sellaisen ryhmin perimmdinen emoyhtio, jonka
maailmanlaajuinen nettoliikevaihto oli yli 275000 000 euroa viimeisimpdnd tilivuotena, jonka osalta on
hyvaksytty vuositilinpditos tai jonka osalta se olisi pitinyt hyvaksya.”;

b) muutetaan 2 kohta seuraavasti:

i) korvataan a alakohta seuraavasti:

”a) yrityksen nettoliikevaihto unionissa oli yli 1 500 000 000 euroa viimeista tilivuotta edeltivina tilivuotena;”;

i) korvataan c alakohta seuraavasti:

") yritys liittyi sellaiseen ryhmdéin tai on sellaisen ryhman perimmdinen emoyhtio, joka on tehnyt unionissa
franchising-sopimuksen tai lisenssisopimuksen riippumattomien kolmansien yritysten kanssa rojalteja
vastaan, jos kyseisilld sopimuksilla varmistetaan yhteinen identiteetti ja liikketoimintamalli ja yhtensisten
liiketoimintamenetelmien soveltaminen ja jos kyseiset rojaltit olivat unionissa yli 75 000 000 euroa viimeistd
tilivuotta edeltdvina tilivuotena, edellyttien, ettd yrityksen nettoliikevaihto unionissa oli tai yritys on sellaisen
ryhmin perimmiinen emoyhtio, jonka nettoliikevaihto unionissa oli yli 275000 000 euroa viimeistd
tilivuotta edeltdvina tilivuotena.”;

¢) korvataan 3 kohdan ensimmaiinen alakohta seuraavasti:

"3, Jos perimmdisen emoyhtion piddasiallisena toimintana on osakkeiden omistaminen operatiivisissa
tytaryrityksissd eikd se osallistu yritysryhmain tai yhteen tai useampaan sen tytiryritykseen vaikuttaviin johtamista,
toimintaa tai rahoitusta koskeviin pddtoksiin, se voidaan vapauttaa timin direktiivin mukaisten velvoitteiden
tayttdmisestd. Kyseisen vapautuksen edellytyksend on, ettd yksi perimmadisen emoyhtion unioniin sijoittautuneista
tytdryrityksistd on nimetty tdyttimdidn 6-16 artiklassa sdddetyt velvoitteet perimmdiisen emoyhtion puolesta,
mukaan lukien perimmiisen emoyhtion velvoitteet tytdryritystensd toiminnan osalta. Téllaisessa tapauksessa
nimetylle tytdryritykselle annetaan kaikki tarpeellisiksi arvioidut keinot ja oikeudellinen toimivalta tiyttdd kyseiset
velvoitteet tehokkaasti, erityisesti sen varmistamiseksi, ettd nimetty tytdryritys saa yritysryhman yrityksiltd
asiaankuuluvat tiedot ja asiakirjat perimmdisen emoyhtion tdmin direktiivin mukaisten velvoitteiden tdyttdmi-
seksi.”;

muutetaan 3 artiklan 1 kohta seuraavasti:

a) korvataan n alakohta seuraavasti:

"n) "sidosryhmilld” yrityksen, sen tytdryritysten ja sen litkekumppaneiden tyontekijoitd ja heiddn ammattiliittojaan
ja tyontekijoiden edustajiaan sekd yksityishenkilditd tai yhteisojd, joiden oikeuksiin tai etuihin yrityksen, sen
tytdryritysten ja sen liikekumppaneiden tuotteet, palvelut ja toiminta vaikuttavat suoraan tai voivat vaikuttaa
suoraan, sekd ndiden yksityishenkiloiden tai yhteisojen laillisia edustajia;”;
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4)

6)

b) korvataan u alakohta seuraavasti:

"u) “riskitekijoilld” tosiseikkoja, tilanteita tai olosuhteita, jotka liittyvit haitallisen vaikutuksen vakavuuteen ja
todennakoisyyteen, mukaan lukien tosiseikat, tilanteet tai olosuhteet litkekumppanin tasolla, kuten se, ettei
litkekumppani ole timén direktiivin tai muun vastaavan pakollisesta kestivdd toimintaa koskevasta huolelli-
suusvelvoitteesta annettujen siddosten soveltamisalaan kuuluva yritys, maantieteen ja kontekstin tasolla, kuten
haitallisen vaikutuksen tyyppiin liittyvin lainvalvonnan tasolla, sekd toimialojen, liiketoiminnan ja tuotteiden ja
palvelujen tasolla;”;

korvataan 4 artikla seuraavasti:

4 artikla

Yhdenmukaistamisen taso

1. Jdsenvaltiot eivit saa kansallisessa lainsdddidnndssddn ottaa tdmin direktiivin soveltamisalaan kuuluvalla alalla
kayttoon sdadnnoksid, joissa sdddetddn 6, 8 ja 9 artiklassa, 10 artiklan 1-5 kohdassa, 11 artiklan 1-6 kohdassa ja 14—
16 artiklassa sdddetyistd sdannoksistd poikkeavista ihmisoikeuksia ja ymparistod koskevista huolellisuusvelvoitteista,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 1 artiklan 2 ja 3 kohdan soveltamista.

2. Sen estimittd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, tdmd direktiivi ei estd jdsenvaltioita ottamasta kansallisessa
lainsdddannossddn kiyttoon tiukempia sddnnoksid, jotka poikkeavat muissa sddnnoksissd kuin 6, 8 ja 9 artiklassa,
10 artiklan 1-5 kohdassa, 11 artiklan 1-6 kohdassa ja 14-16 artiklassa sdddetyistd sidannoksistd, tai sdannoksid, jotka
ovat tavoitteen tai soveltamisalan osalta tismallisempig, tiettyjen tuotteiden, palvelujen tai tilanteiden sddntely mukaan
lukien, jotta saavutetaan erilainen ihmisoikeuksien, tyohon liittyvien ja sosiaalisten oikeuksien, ympariston tai ilmaston
suojelun taso.”;

muutetaan 6 artikla seuraavasti:
a) korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tdimdan direktiivin soveltamisalaan kuuluvien emoyhtididen sallitaan
tayttivan 7-16 artiklassa sdddetyt velvoitteet sellaisten yritysten puolesta, jotka ovat kyseisten emoyhtididen
tytaryrityksid ja jotka kuuluvat timén direktiivin soveltamisalaan, jos niin varmistetaan velvoitteiden tosiasiallinen
noudattaminen. Tamd ei vaikuta téllaisiin tytdryrityksiin sovellettaviin valvontaviranomaisen 25 artiklan mukaisesti
kéyttamiin valtuuksiin eikd niiden 29 artiklan mukaiseen siviilioikeudelliseen korvausvastuuseen.”;

korvataan 2 kohdan e alakohta seuraavasti:

=z

"e) tytdryritys tarvittaessa hakee sopimukseen perustuvat vakuudet suoralta liikekumppanilta 10 artiklan 2 kohdan
b alakohdan tai 11 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti, hakee sopimukseen perustuvat vakuudet
vililliseltd litkekumppanilta 10 artiklan 4 kohdan tai 11 artiklan 5 kohdan mukaisesti ja keskeyttdd liikesuhteen
10 artiklan 6 kohdan tai 11 artiklan 7 kohdan mukaisesti.”;

¢) kumotaan 3 kohta;

muutetaan 8 artikla seuraavasti:

a) korvataan 2 kohta seuraavasti:

2. Osana 1 kohdassa sdddettyd velvoitetta yritysten on toteutettava asianmukaiset toimenpiteet voidakseen tehdd
seuraavaa, ottaen huomioon merkitykselliset riskitekijat, mukaan lukien tosiseikat, tilanteet tai olosuhteet
litkekumppanin tasolla, kuten se, ettei liikekumppani ole timédn direktiivin tai muiden vastaavien pakollisesta
kestdvdd toimintaa koskevasta huolellisuusvelvoitteesta annettujen sdddosten soveltamisalaan kuuluva yritys,
maantieteen ja kontekstin tasolla, kuten haitallisen vaikutuksen tyyppiin liittyvdn lainvalvonnan tasolla, seka
toimialojen, litketoiminnan ja tuotteiden ja palvelujen tasolla:
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a) tehddkseen yksinomaan kohtuullisesti saatavilla olevien tietojen perusteella selvitystyon, jossa tunnistetaan
niiden oman, niiden tytaryritysten ja niiden toimintaketjuihin liittyvissd tapauksissa niiden liikekumppaneiden
toiminnan yleiset alat, joilla haitallisia vaikutuksia todenndkoisimmin esiintyy ja joilla ne todennikéisimmin ovat
vakavimpia;

b) tehdikseen a alakohdassa tarkoitetun selvitystyon tulosten pohjalta perusteellisen arvion aloilla, joilla haitallisten
vaikutusten on tunnistettu olevan todenndkoisimpii ja vakavimpia.”;

lisitadn kohta seuraavasti:

=z

"2 a.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettua perusteellista arviota varten

a) yritykset voivat pyytdd tietoja liikekumppaneilta vain silloin, kun kyseiset tiedot ovat tarpeen ja, sellaisten
litkekumppanien tapauksessa, joilla on alle 5 000 tyontekijad, vain silloin, kun tietoja ei voida kohtuudella saada
muulla tavoin;

b) kun tarvittavat tiedot voidaan saada eri litkekumppaneilta, yritysten on silloin, kun se on kohtuullista, asetettava
etusijalle tietojen pyytiminen suoraan siltd lilkekumppanilta tai niiltd likkekumppaneilta, joiden yhteydessi
haitalliset vaikutukset ovat todennako6isimpid;

¢) yritykset voivat silloin, kun haitallisten vaikutusten tunnistetaan olevan yhtd todennikoisid tai yhtd vakavia
useilla aloilla, asettaa etusijalle sellaisten alojen arvioinnin, joihin liittyy suoria liikekumppaneita.”;

¢) korvataan 3 kohta seuraavasti:

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd yrityksilli on timin artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen haitallisten
vaikutusten tunnistamiseksi ja arvioimiseksi tarvittaessa médrillisten ja laadullisten tietojen perusteella oikeus
kéayttad asianmukaisia resursseja, my9s riippumattomia raportteja, digitaalisia ratkaisuja taikka toimialakohtaisia
aloitteita tai sidosryhmien yhteisaloitteita ja 14 artiklassa sdddetyn ilmoitusmekanismin ja valitusmenettelyn kautta
kerittyja tietoja.”;

d) kumotaan 4 kohta;

7) lisitddn 9 artiklaan kohta seuraavasti:

4. Jos priorisointipddtokset tehdddn tdmdn artiklan mukaisesti, pelkkd vihemmin merkittdvddn haitalliseen
vaikutukseen puuttumatta jittiminen ei johda siihen, ettd yritykselle aiheutuu 27 artiklan mukaisia seuraamuksia.”;

8) korvataan 10 artiklan 6 kohta seuraavasti:

”6.  Kun on kyse 1 kohdassa tarkoitetuista mahdollisista haitallisista vaikutuksista, joita ei ole voitu ehkaistd tai
riittavasti lieventdd 2, 4 ja 5 kohdassa sdddetyilld toimenpiteilld, yrityksen on viimeisend keinona ja sithen saakka, ettd
vaikutukseen on puututtu,

a) pidittdydyttivd luomasta uusia tai laajentamasta olemassa olevia suhteita litkekumppaniin, johon liittyen tai jonka
toimintaketjussa vaikutus on ilmennyt;

b) keskeytettiva liikesuhde asianomaisen toiminnan osalta, myds sen vipuvaikutuksen kayttamiseksi tai lisddmiseksi,
jos lainsaddanto, jota sovelletaan yrityksen ja asianomaisen litkekumppanin suhteeseen, sen sallii; ja

¢) hyviksyttivd ja pantava tdytintoon kyseistd haitallista vaikutusta varten tehostettu ennaltachkiisyd koskeva
toimintasuunnitelma ilman aiheetonta viivytystd edellyttden, ettd tillaisten toimien voidaan kohtuudella olettaa
onnistuvan.
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Jos voidaan kohtuudella olettaa, ettd tehostettu ennaltachkiisyd koskeva toimintasuunnitelma onnistuu, pelkka
yhteydenpidon jatkaminen litkekumppanin kanssa ei saa johtaa siihen, ettd yritykselle aiheutuu seuraamuksia
27 artiklan nojalla tai ettd se joutuu vastuuseen 29 artiklan nojalla.

Ennen litkesuhteen keskeyttimistd yrityksen on arvioitava, voidaanko kohtuudella olettaa, ettd keskeyttimisestd
aiheutuvat haitalliset vaikutukset ovat selvasti vakavampia kuin haitalliset vaikutukset, joita ei ole voitu ehkdista tai
riittdvésti lieventdd. Jos ndin on, yritystd ei vaadita keskeyttimidn liikesuhdetta, ja sen on voitava raportoida
toimivaltaiselle valvontaviranomaiselle tillaisen padtoksen asianmukaisesti perustelluista syista.

Jasenvaltioiden on sdddettdvd mahdollisuudesta ensimmdisen alakohdan mukaisesti keskeyttdi liikesuhde lainsddadan-
tonsad piiriin kuuluvissa sopimuksissa lukuun ottamatta sopimuksia, joissa sopimuspuolilla on lakisditeinen velvoite
tehdd sopimus.

Jos yritys paittad keskeyttad lilkesuhteen, sen on toteutettava toimia keskeyttimisen vaikutusten estimiseksi,
lieventdmiseksi tai lopettamiseksi, ilmoitettava asianomaiselle litkekumppanille asiasta hyvissd ajoin ja seurattava
paatokseen liittyvdd tilannetta.

Jos yritys paittdd olla keskeyttamatta liikkesuhdetta timan artiklan mukaisesti, sen on seurattava mahdollisia haitallisia
vaikutuksia ja arvioitava mairdajoin padtostddn ja sitd, onko kaytettdvissd muita asianmukaisia toimenpiteitd.”;

korvataan 11 artiklan 7 kohta seuraavasti:

7. Kun on kyse 1 kohdassa tarkoitetuista tosiasiallisista haitallisista vaikutuksista, joita ei ole voitu lopettaa tai
joiden laajuutta ei ole voitu minimoida 3, 5 ja 6 kohdassa sdddetyilld toimenpiteilld, yrityksen on viimeisend keinona ja
sithen saakka, ettd vaikutukseen on puututtu,

a) pidattaydyttava luomasta uusia tai laajentamasta olemassa olevia suhteita liikekumppaniin, johon liittyen tai jonka
toimintaketjussa vaikutus on ilmennyt;

b) keskeytettiva liikesuhde asianomaisen toiminnan osalta, myds sen vipuvaikutuksen kayttdmiseksi tai lisddmiseksi,
jos lainsaddanto, jota sovelletaan yrityksen ja asianomaisen litkekumppanin suhteeseen, sen sallii; ja

¢) hyviksyttivi ja pantava tdytintoon kyseistd haitallista vaikutusta varten tehostettu korjaava toimintasuunnitelma
ilman aiheetonta viivytystd edellyttden, ettd tdllaisten toimien voidaan kohtuudella olettaa onnistuvan.

Jos voidaan kohtuudella olettaa, ettd tehostettu korjaava toimintasuunnitelma onnistuu, pelkkd yhteydenpidon
jatkaminen litkekumppanin kanssa ei saa johtaa siihen, ettd yritykselle aiheutuu seuraamuksia 27 artiklan nojalla tai
ettd se joutuu vastuuseen 29 artiklan nojalla.

Ennen litkesuhteen keskeyttimistd yrityksen on arvioitava, voidaanko kohtuudella olettaa, ettd keskeyttimisestd
aiheutuvat haitalliset vaikutukset ovat selvisti vakavampia kuin haitalliset vaikutukset, joita ei voitu lopettaa tai joiden
laajuutta ei voitu riittdvasti minimoida. Jos ndin on, yritystd ei vaadita keskeyttimaiin liikesuhdetta, ja sen on voitava
raportoida toimivaltaiselle valvontaviranomaiselle tillaisen padatoksen asianmukaisesti perustelluista syista.

Jasenvaltioiden on sdddettdvd mahdollisuudesta ensimmadisen alakohdan mukaisesti keskeyttdd liikesuhde lainsddddn-
tonsd piiriin kuuluvissa sopimuksissa lukuun ottamatta sopimuksia, joissa sopimuspuolilla on lakisddteinen velvoite
tehdd sopimus.

Jos yritys pdattdd keskeyttdd liikesuhteen, sen on toteutettava toimia keskeyttimisen vaikutusten estdmiseksi,
lieventdmiseksi tai lopettamiseksi, ilmoitettava asianomaiselle liikekumppanille asiasta hyvissd ajoin ja seurattava
paatokseen liittyvad tilannetta.
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Jos yritys paittdd olla keskeyttamatta liikkesuhdetta timan artiklan mukaisesti, sen on seurattava tosiasiallisia haitallisia
vaikutuksia ja arvioitava mairdajoin padtostddn ja sitd, onko kaytettdvissd muita asianmukaisia toimenpiteitd.”;

10) muutetaan 13 artiklan 3 kohta seuraavasti:

=

a) korvataan johdantokappale seuraavasti:
"Asiaankuuluvia sidosryhmid on kuultava seuraavissa huolellisuusvelvoiteprosessin vaiheissa:”;
b) kumotaan c ja e alakohta;

11) korvataan 15 artikla seuraavasti:

—

15 artikla

Seuranta

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd yritykset arvioivat sdannollisesti omien toimiensa ja toimenpiteidensd seka
tytdryritystensd ja yrityksen toimintaketjuun liittyvien liikekumppaneidensa toimien ja toimenpiteiden tiytintoonpa-
noa ja seuratakseen haitallisten vaikutusten tunnistamisen, ehkdisemisen, lieventdmisen ja lopettamisen ja niiden
laajuuden minimoimisen asianmukaisuutta ja tuloksellisuutta. Téllaisten arviointien on tapauksen mukaan perustuttava
laadullisiin ja maarallisiin indikaattoreihin, ja niitd on tehtdvd ilman aiheetonta viivytystd merkittivin muutoksen
jalkeen mutta vahintddn viiden vuoden vilein ja aina, kun on perusteltua syytd uskoa, ettd toimenpiteet eivit enii ole
riittdvid tai tuloksellisia tai ettd saattaa olla syntymdssd uusi kyseisten haitallisten vaikutusten riski. Huolellisuus-
velvoitetta koskeva toimintapolitiikka, tunnistetut haitalliset vaikutukset ja niistd johdetut asianmukaiset toimenpiteet
on tarvittaessa saatettava ajan tasalle kyseisten arviointien tulosten mukaisesti, ja siind on otettava sidosryhmiltd saadut
merkitykselliset tiedot asianmukaisesti huomioon.”;

12) korvataan 16 artiklan 3 kohta seuraavasti:

—

"Komissio antaa viimeistddn 31 pdivind maaliskuuta 2029 34 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
tdydennetddn titd direktiivid vahvistamalla 1 kohdan mukaisen raportoinnin sisdltd ja kriteerit ja tdsmentdmalld
erityisesti riittavdan yksityiskohtaiset tiedot huolellisuusvelvoitteen kuvauksesta, tunnistetuista tosiasiallisista ja
mahdollisista haitallisista vaikutuksista ja niiden suhteen toteutetuista asianmukaisista toimenpiteistd. Valmistellessaan
nditd delegoituja sdddoksid komissio ottaa asianmukaisesti huomioon direktiivin 2013/34/EU 29 b ja 40 b artiklan
nojalla hyvaksytyt kestavyysraportointistandardit ja yhdenmukaistaa siddokset tarvittaessa niiden kanssa.

Hyviksyessddn ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettuja delegoituja sdddoksid komissio varmistaa, ettd 3 artiklan
1 kohdan a alakohdan iii alakohdassa tarkoitettuihin yrityksiin, joihin sovelletaan asetuksen (EU) 2019/2088 4 artiklan
mukaisia raportointivaatimuksia, sovellettavissa raportointivaatimuksissa ei ole paillekkaisyyksid tinkimattd
direktiivissd saddetyistd vahimmadisvelvoitteista.”;

13) muutetaan 17 artikla seuraavasti:

=

a) korvataan 1 kohdan ensimmdiinen alakohta seuraavasti:

“Jasenvaltioiden on varmistettava 1 pdivastd tammikuuta 2031 alkaen, ettd kun yritykset julkistavat timin
direktiivin 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut vuosittaiset selvitykset, ne toimittavat kyseisen selvityksen
samanaikaisesti timadn artiklan 3 kohdassa tarkoitetulle tiedonkeruuelimelle sen asettamiseksi saataville asetuksella
(EU) 2023/2859 perustetussa eurooppalaisessa keskitetyssi yhteyspisteessd (ESAP).”;

=

korvataan 3 kohta seuraavasti:

"3, Tamdn artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen asettamiseksi saataville ESAPissa jisenvaltioiden on
nimettdvd viimeistddn 31 péivand joulukuuta 2030 vahintddn yksi asetuksen (EU) 2023/2859 2 artiklan 2
alakohdassa maddritellyn mukainen tiedonkeruuelin ja ilmoitettava asiasta Euroopan arvopaperimarkkinavirano-
maiselle.”;
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14) korvataan 18 artikla seuraavasti:

15

16

17

18

19

=

=

~

=

~

18 artikla

Mallisopimuslausekkeet

Jotta yritysten olisi helpompaa noudattaa 10 artiklan 2 kohdan b alakohtaa ja 11 artiklan 3 kohdan c alakohtaa,
komissio tukee niitd antamalla jasenvaltioita ja sidosryhmia kuultuaan ohjeita vapaachtoisista mallisopimuslausekkeista
viimeistddn 26 pdivand heinikuuta 2027.";

muutetaan 19 artikla seuraavasti:

a) kumotaan 2 kohdan b alakohta;

b) korvataan 3 kohta seuraavasti:

3. Edelld 2 kohdan a, d ja e alakohdassa tarkoitetut ohjeet annetaan viimeistddn 26 paivind heindkuuta 2027.
Edelld 2 kohdan f ja g alakohdassa tarkoitetut ohjeet annetaan viimeistdan 26 pdivina heindkuuta 2028.”;

kumotaan 22 artikla.

muutetaan 24 artikla seuraavasti:

a) korvataan 1 seuraavasti:

"1.  Jokaisen jdsenvaltion on nimettdva yksi tai useampi valvontaviranomainen valvomaan 7-16 artiklan nojalla
annetuissa kansallisissa sddnnoksissd sdddettyjen velvoitteiden noudattamista.”;

korvataan 7 kohta seuraavasti:

=z

”7.  Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle 26 paivind heindkuuta 2028 timdn artiklan nojalla nimettyjen
valvontaviranomaisten nimet ja yhteystiedot sekd niiden valtuudet, jos nimettyjd valvontaviranomaisia on useita.
Niiden on ilmoitettava komissiolle kaikista ndiden tietojen muutoksista.”;

korvataan 25 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd valvontaviranomaisilla on asianmukaiset valtuudet ja resurssit niille timan
direktiivin nojalla annettujen tehtdvien suorittamiseen, mukaan lukien valtuudet velvoittaa yritykset antamaan tietoja ja
tekemddn tutkimuksia, jotka liittyvat 7-16 artiklassa sdadettyjen velvoitteiden noudattamiseen.”;

korvataan 27 artiklan 4 kohta seuraavasti:

4. Komissio antaa yhteistyossi jasenvaltioiden kanssa ohjeita, joilla autetaan valvontaviranomaisia méadrittiméain
seuraamusten taso tdmin artiklan mukaisesti. Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd taloudellisten seuraamusten
enimmdaismadrd on kolme prosenttia yrityksen maailmanlaajuisesta nettoliikevaihdosta tai, kun on kyse 2 artiklan
1 kohdan b ja ¢ alakohdassa ja 2 artiklan 2 kohdan b ja c alakohdassa tarkoitetuista perimmaisistd emoyrityksista,
kolme prosenttia perimmadisen emoyrityksen tasolla lasketusta konsolidoidusta maailmanlaajuisesta nettoliikevaihdosta
sakon médrddmistd koskevaa pddtostd edeltivina tilivuotena.”;

20) muutetaan 29 artikla seuraavasti:

a) kumotaan 1 kohta;
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b) korvataan 2 kohta seuraavasti:

”2)  Jos yritys on kansallisen lainsdddidnnon nojalla korvausvastuussa luonnolliselle henkil6lle tai oikeushenkilolle
aiheutuneesta vahingosta timin direktiivin mukaisten huolellisuusvelvoitteiden noudattamatta jattimisen vuoksi,
jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kyseisilld henkil6illi on oikeus tdyteen korvaukseen. Téysi korvaus ei saa
johtaa liialliseen korvaukseen, oli sitten kyseessd rankaiseva, moninkertainen tai muu vahingonkorvaus.”;

¢) kumotaan 3 kohdan d alakohta;

d) korvataan 4 kohta seuraavasti:
”4)  Yritykset, jotka ovat osallistuneet toimialakohtaisiin aloitteisiin tai sidosryhmien yhteisaloitteisiin taikka
tukeutuneet riippumattoman kolmannen osapuolen suorittamaan todentamiseen tai sopimuslausekkeisiin
huolellisuusvelvoitteiden tdytintoonpanon tukemiseksi, voidaan kuitenkin saattaa vastuuseen kansallisen
lainsdddannon mukaisesti.”;

e) korvataan 5 kohdan ensimmdiinen alakohta seuraavasti:

"Tassi artiklassa tarkoitettu yrityksen siviilioikeudellinen korvausvastuu ei rajoita sen tytéryritysten tai yrityksen
toimintaketjuun kuuluvien suorien tai vilillisten likkekumppaneiden siviilioikeudellista korvausvastuuta.”;

f) kumotaan 7 kohta.
21) muutetaan 36 artikla seuraavasti:
a) kumotaan 1 kohta;
b) muutetaan 2 kohta seuraavasti:
i) korvataan johdantokappale seuraavasti:

"Komissio antaa viimeistddn 26 pdivind heindkuuta 2031 ja sen jdlkeen joka viides vuosi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen timan direktiivin taytdntoonpanosta ja sen vaikuttavuudesta ja
tehokkuudesta tavoitteidensa saavuttamisessa, erityisesti haitallisiin vaikutuksiin puuttumisessa. Kertomukseen
liitetddn tarvittaessa lainsdddantoehdotus. Ensimmadisessd kertomuksessa arvioidaan muun muassa seuraavia
seikkoja:”;

korvataan b alakohdan kolmas luetelmakohta seuraavasti:

—_
=
=

"— se, onko 2 artiklassa sdddettyd merkityksellistd nettoliikevaihtoa ja sellaisten yritysten osalta, jotka on
perustettu jonkin jdsenvaltion lainsddddnnon mukaisesti, tyontekijoiden lukumairdd koskevia raja-arvoja
tarkistettava ja onko suuririskisilld aloilla otettava kdyttoon alakohtainen lahestymistapa seki etenkin olisiko
yritysten, joiden merkityksellinen nettoliikevaihto on yli 450 000 000 euroa, ja sellaisten yritysten osalta,
jotka on perustettu jonkin jasenvaltion lainsdddinnon mukaisesti, yritysten, joilla on tilivuoden aikana
keskimairin yli 1 000 tyontekijas, sekd timan lisaksi vaikutuksiltaan merkittavilld aloilla toimivien yritysten
kuuluttava tdiman direktiivin soveltamisalaan;”;

ili) kumotaan e alakohta;
iv) korvataan f alakohta seuraavasti:

"f) kansallisella tasolla kdytto6n otettujen tdytintoonpanomekanismien vaikuttavuus, mukaan lukien niiden
suojaavat vaikutukset oikeudenhaltijoihin.”;

22) korvataan 37 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Jdsenvaltioiden on annettava ja julkaistava timin direktiivin noudattamisen edellyttimat lait, asetukset ja
hallinnolliset méadraykset viimeistddn 26 péivind heindkuuta 2028. Niiden on viipymdttd toimitettava nima sidnnokset
kirjallisina komissiolle.

Niiden on sovellettava nditd sddnnoksid 26 paivistd heindkuuta 2029, lukuun ottamatta 16 artiklan noudattamisen
edellyttdmid sdannoksid, joita jasenvaltioiden on sovellettava 1 piivand tammikuuta 2030 tai sen jilkeen alkavien
tilivuosien osalta.

34[35
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Kyseisissd jasenvaltioiden antamissa sddnnoksissd on viitattava tdhdn direktiiviin tai niihin on liitettdva tillainen
viittaus, kun ne julkaistaan virallisesti. Jisenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten viittaukset tehddan.”.
5 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsdidintod

1. Jasenvaltioiden on saatettava 1, 2 ja 3 artiklan noudattamisen edellyttimat lait, asetukset ja hallinnolliset maaraykset
voimaan viimeistidn 19 pdivind maaliskuuta 2027. Niiden on viipymdttd toimitettava ndmd siddnnokset kirjallisina
komissiolle.

Jasenvaltioiden on saatettava 4 artiklan noudattamisen edellyttdmat lait, asetukset ja hallinnolliset madraykset voimaan
viimeistddn 26 paivand heindkuuta 2028. Niiden on viipymadttd toimitettava namd sdannokset kirjallisina komissiolle.

Kyseisissd jasenvaltioiden antamissa sidnnoksissd on viitattava tihan direktiiviin tai niihin on liitettavé tllainen viittaus, kun
ne julkaistaan virallisesti. Jasenvaltioiden on sdddettava siitd, miten viittaukset tehdaan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset
sdannokset kirjallisina komissiolle.
6 artikla
Voimaantulo

Tamd direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

7 artikla
Osoitus
Tama direktiivi on osoitettu jasenvaltioille.
Tehty Brysselissd 24 paivind helmikuuta 2026.
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
R. METSOLA C. KOMBOS
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